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CUPTOR CU MICROUNDE

STIMATE CLIENT

INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

Va multumim sincer pentru achizitie. Credem ca veti gasi in
curand dovezi ample ca va puteti baza cu adevarat pe
produsele noastre. Pentru a facilita utilizarea aparatului,
atasam acest manual de instructiuni cuprinzator.

Instructiunile ar trebui sa va ajute sa va familiarizati cu noul
aparat. Va rugam sa le cititi cu atentie inainte de a utiliza
aparatul pentru prima data.

in orice caz, asigurati-va ca aparatul v-a fost furnizat intact.
n cazul in care identificati deteriorari la transport,
contactati reprezentantul de vanzari sau depozitul regional
de unde a fost livrat produsul. Veti gasi numarul de telefon
pe chitanta sau pe procesul-verbal de livrare.

Va dorim sa va bucurati de noul aparat

electrocsnic.

Aparat de uz casnic pentru incalzirea alimentelor
[:m si a bauturilor cu ajutorul energiei electromag-

netice, numai pentru uz interior.

Cititi cu atentie instructiunile si pastrati-le pentru consultare
ulterioara.

Aceste instructiuni sunt destinate utilizatorului.

Descriu dispozitivul si cum sa-| foloseasca. Acestea se aplica, de
asemenea, diferitelor tipuri de aparate, prin urmare, puteti gasi
unele descrieri ale functiilor care pot sa nu se aplice aparatului dvs.



1. Nu incercati sa utilizati acest cuptor cu usa deschisa,
deoarece acest lucru poate duce la o expunere daunatoare
la energia cuptorului cu microunde. Este important sa nu
rupeti sau sa modificati dispozitivele de blocare de
siguranta.

2. Nu plasati niciun obiect intre partea din fata a cuptorului si
usa si nu lasati murdaria sau reziduurile sa se acumuleze pe
suprafetele de etansare.

3. AVERTIZARE: Daca usa sau garniturile usii sunt deteriorate,
cuptorul nu trebuie sa functioneze pana cand nu a fost
reparat de o persoana competenta.

NOTA SUPLIMENTARA

Daca aparatul nu este mentinut intr-o stare buna de curatenie,
suprafata sa ar putea fi degradata si ar putea afecta durata de
viata a aparatului si poate conduce la o situatie periculoasa.



AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare,
accidentare sau expunere excesiva la energia cuptorului cu
microunde atunci cand utilizati aparatul, respectati masurile
de precautie de baza, inclusiv urmatoarele:

« AVERTIZARE: Lichidele si alte alimente nu trebuie
incalzite in recipiente sigilate, deoarece acestea pot
exploda.

» AVERTIZARE: Este periculos pentru oricine altcineva decat
0 persoana competenta sa efectueze orice serviciu sau
operatiune de reparare care implica indepartarea unui
capac care ofera protectie impotriva expunerii la energia
cuptorului cu microunde.

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta de 8 ani si
mai mare si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si
cunostinte, numai daca se afla sub supraveghere sau daca
au primit instructiuni privind utilizarea dispozitivului intr-o
maniera sigura, intelegand pericolele implicate.

Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Copiii nu ar
trebui sa curete si sa intretina dispozitivul decat daca au
mai mult de 8 ani si sunt supravegheati.

« Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor cu
varsta sub 8 ani.

« Utilizati numai ustensile adecvate pentru utilizarea in
cuptoarele cu microunde.

« Cuptorul trebuie curatat in mod regulat si orice depuneri
de alimente trebuie indepartate.

« Cititi si respectati: ,,PRECAUTIILE PENTRU EVITAREA
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POSIBILEI EXPUNERI LA ENERGIA EXCESIVA A
MICROUNDELOR?”.

« Atunci cand incalziti alimentele in recipiente din plastic
sau hartie, supravegheati cuptorul din cauza posibilitatii
de aprindere.

« Daca se emite fum, opriti sau deconectati aparatul si
tineti usa inchisa pentru a inabusi flacarile.

 Nu coaceti excesiv alimentele.

« Nu folositi interiorul cuptorului pentru depozitare. Nu
depozitati articole precum paine, biscuiti etc in interiorul
cuptorului.

« Indepartati clemele din sirma sau manerele metalice ale
recipientelor sau pungilor din plastic inainte de a le
introduce in cuptor.

« Instalati sau amplasati acest cuptor numai in conformitate
cu instructiunile furnizate.

« Ouale in coaja si ouale fierte tari intregi nu trebuie
incalzite in cuptoarele cu microunde, deoarece acestea
pot exploda, chiar si dupa ce incalzirea cu microunde s-a
incheiat.

« Acest aparat este destinat utilizarii in aplicatii casnice si
similare, cum ar fi:
- zone de bucatarie pentru personal din magazine, birouri
si alte medii de lucru;
- de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte unitati de
tip rezidential;
- ferme;
- unitati de cazare care ofera mic dejun.
« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,



acesta trebuie inlocuit de catre producator, agentul de
service sau persoane cu calificare corespunzatoare, pentru
a evita pericolele.

« Nu depozitati si nu utilizati acest aparat in aer liber.

« Nu utilizati acest cuptor in apropierea apei, intr-un subsol
umed sau in apropierea unei piscine.

« Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata in
timpul functionarii aparatului. Suprafetele au tendinta sa
se incalzeasca puternic in timpul utilizarii. Feriti cablul de
suprafetele fierbinti si nu acoperiti fantele de aerisire ale
cuptorului.

« Nu lasati cablul sa atarne peste marginea mesei sau
blatului.

« Daca nu mentineti curatenia cuptorului, suprafata acestuia
se poate deteriora, ceea ce ar putea afecta negativ durata
de functionare a aparatului si ar putea duce la o situatie
periculoasa.

« Se amesteca sau se agita continutul borcanelor cu alimente
pentru copii si se verifica temperatura inainte de consum,
pentru a se evita arsurile.

« Incalzirea cu microunde a bauturilor poate duce la o
fierbere eruptiva intarziata, prin urmare, trebuie sa aveti
grija cand manipulati recipientul.

o Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane (incluzand
copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau care nu detin experienta si cunostintele necesare
pentru a-l utiliza, numai sub supravegherea sau indrumarea
referitoare la utilizarea aparatului oferita de o persoana
responsabila pentru siguranta acestora.



« Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

« Aparatul nu este destinat sa fie operat prin intermediul
unui temporizator extern sau al unui sistem separat de
telecomanda.

« Componentele accesibile se pot incinge in timpul utilizarii.
Tineti la distanta copiii mici.

« Aparatul de curatat cu abur nu trebuie utilizat.

« in timpul utilizarii, aparatul se incalzeste. Aveti grija s& nu
atingeti elementele de incalzire din interiorul cuptorului.

« Utilizati numai senzorul de temperatura recomandat
pentru acest cuptor (pentru cuptoarele prevazute cu
posibilitatea de utilizare a unei sonde de temperatura).

« AVERTIZARE: Aparatul si piesele sale accesibile devin
fierbinti in timpul utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti
elementele de incalzire. Copiii cu varsta sub 8 ani trebuie
tinuti la distanta, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati in permanenta.

« Cuptorul cu microunde trebuie sa functioneze cu usa
decorativa deschisa (pentru cuptoarele cu usa decorativa).

« Suprafata sertarului de depozitare se poate incinge.

« Cuptorul cu microunde este destinat incalzirii alimentelor si
bauturilor.Uscarea alimentelor sau a imbracamintei si
incalzirea placutelor de incalzire, a papucilor, a buretilor,
a lavetelor umede si a altor materiale similare pot duce la
riscul de ranire, aprindere sau incendiu.

« Containerele metalice pentru alimente si bauturi nu sunt
permise in timpul gatitului cu microunde.
« Aparatul nu trebuie curatat cu un dispozitiv de curatare cu



abur.

« Aveti grija sa nu deplasati platanul atunci cand scoateti
recipientele din aparat.

« Aparatul nu trebuie instalat in spatele unei usi decorative
pentru a evita supraincalzirea.

« AVERTIZARE: Atunci cand aparatul functioneaza in modul
combinat, copiii trebuie sa utilizeze cuptorul numai sub
supravegherea unui adult, din cauza temperaturilor
generate.

CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE SI PASTRATI-LE
PENTRU CONSULTARI ULTERIOARE



PERICOL
Pericol de electrocutare

Atingerea unora dintre componentele interne poate provoca
vatamari corporale grave sau deces. Nu demontati acest
aparat.

AVERTIZARE

Pericol de electrocutare

Utilizarea necorespunzatoare a impamantarii poate duce la
electrocutare. Nu conectati la o priza pana cand aparatul nu
este instalat si impamantat in mod corespunzator.

Acest aparat trebuie sa fie impamantat. Tn cazul unui
scurtcircuit electric, impamantarea reduce riscul de
electrocutare prin furnizarea unui fir de evacuare pentru
curentul electric.

Acest aparat este echipat cu un cablu cu un fir de
impamantare cu o fisa de impamantare. Stecherul trebuie sa
fie conectat la o priza care este instalata si impamantata in
mod corespunzator.

Consultati un electrician sau un depanator calificat daca
instructiunile de impamantare nu sunt pe deplin intelese sau
daca exista indoieli cu privire la impamantarea
corespunzatoare a aparatului.

Daca este necesar sa utilizati un prelungitor, utilizati numai un
prelungitor cu 3 fire.

1. Este prevazut un cablu de alimentare scurt pentru a reduce
riscurile care rezulta din incurcarea sau impiedicarea unui
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cablu mai lung.
2. Daca se utilizeaza un set de cabluri lungi sau prelungitoare:

1). Puterea electrica marcata a setului de cabluri sau a
cablului prelungitor trebuie sa fie cel putin la fel de
mare ca puterea electrica a aparatului.

2). Cablul prelungitor trebuie sa fie un cablu impamantat cu
3 fire.

3). Cablul lung trebuie sa fie dispus astfel incat sa nu treaca
peste blatul de bucatarie, de unde poate fi tras de copii
sau in locuri in care va puteti impiedica accidental.

11



Asigurati-va ca ati deconectat aparatul de la sursa de
alimentare.

« Curatati cavitatea cuptorului dupa utilizare cu o laveta
usor umeda.

« Curatati accesoriile in mod obisnuit cu apa cu sapun.

« Cadrul usii si garnitura si piesele adiacente trebuie
curatate cu atentie cu o laveta umeda atunci cand
sunt murdare.

« Nu utilizati agenti de curatare abrazivi duri sau raclete
metalice ascutite pentru a curata sticla usii
cuptorului, deoarece pot zgaria suprafata, ceea ce
poate duce la spargerea sticlei.

« Varf de curatare - pentru curatarea mai usoara a
peretilor cavitatii pe care alimentele gatite le pot
atinge: Puneti o jumatate de lamaie intr-un bol,
adaugati 300 ml (1/2 halba) de apa si incalziti cu
microunde la putere de 100%, timp de 10 minute.
Stergeti cuptorul folosind o laveta moale si uscata.
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ATENTIE

Pericol de vatamare corporala

Este periculos pentru oricine altcineva decat o persoana
competenta sa efectueze orice operatiune de service sau reparare
care implica indepartarea capacului ce ofera protectie impotriva
expunerii la energia cuptorului cu microunde.

Consultati instructiunile privind ,,Materialele pe care le puteti
utiliza in cuptorul cu microunde sau care trebuie evitate in
cuptorul cu microunde”. Pot exista anumite ustensile nemetalice
care nu sunt sigure de utilizat pentru microunde. Daca aveti
neclaritati, puteti testa ustensila in cauza urmand procedura de
mai jos.

Testarea ustensilelor:
« Umpleti un recipient cu microunde cu 1 cana de apa rece (250
ml) impreuna cu ustensila in cauza.

« Gatiti la putere maxima timp de 1 minut.

« Atingeti cu atentie ustensila. Daca ustensila goala este calda, nu
o folositi pentru gatit la microunde.

« Nu depasiti timpul de gatire de 1 minut.
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Ustensile

Observatii

Vasul de rumenire

Urmati instructiunile producatorului. Partea inferioara a vasului
de rumenire trebuie sa fie la cel putin 5 mm deasupra platanului.
Utilizarea incorecta poate duce la spargerea platanului.

Vesela

Numai vesela compatibila cu microundele. Urmati instructiunile
producatorului. Nu utilizati vase crapate sau ciobite.

Borcane de sticla

Indepartati intotdeauna capacul. Folositi numai pentru a incalzi
alimentele pana se incalzesc. Majoritatea borcanelor de sticla nu
sunt rezistente la caldura si se pot sparge.

Vesela din sticla

Numai produse din sticla rezistenta la caldura. Asigurati-va ca nu au
nicio insertie metalica. Nu utilizati vase crapate sau ciobite.

Pungi de gatit
pentru cuptor

Urmati instructiunile producatorului. Nu inchideti cu clema
metalica. Crestati pentru a permite evacuarea aburului.

Farfurii si pahare din
hartie

Utilizati numai pentru gatit/incalzire pe termen scurt. Nu lasati
cuptorul nesupravegheat in timp ce gatiti.

Prosoape din hartie

Se utilizeaza pentru a acoperi alimentele pentru reincalzirea si absorbtia
grasimilor. Utilizati numai cu supraveghere pentru gatit pe termen scurt.

Hartie pergament

Utilizati pentru acoperire, pentru a preveni stropirea sau pentru
prepararea la abur.

Plastic

Numai vesela compatibild cu microundele. Urmati instructiunile
producatorului. Ar trebui sa fie etichetate ,,compatibil cu microunde”. Unele
recipiente din plastic se inmoaie, pe masura ce mancarea din interior se
incalzeste. ,,Pungile de fierbere” si pungile de plastic inchise ermetic trebuie
taiate, perforate sau crestate conform instructiunilor din ambalaj.

Folie de plastic

Numai vesela compatibila cu microundele. Se utilizeaza pentru a acoperi
alimentele in timpul gatitului pentru a retine umezeala. Nu permiteti
foliei de plastic sa atinga alimentele.

Termometre

Numai in conditii de siguranta pentru cuptoare cu microunde
(termometre pentru carne si patiserie).

Hartie cerata

Utilizati pentru acoperire, pentru a preveni stropirea si pentru a retine
umezeala.
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Ustensile Observatii

Poate cauza formarea arcului electric. Transferati alimentele in vase

Tava de aluminiu | o ;re pentru microunde.

Cutie din carton Poate cauza formarea arcului electric. Transferati alimentele in vase

pentru alimente cu sigure pentru microunde.
maner metalic

Ustensile metalice
sau cu margini
metalizate

Metalul protejeaza alimentele de energia cuptorului cu microunde.
Insertiile metalice pot cauza formarea arcului electric.

Pot cauza formarea arcului electric si pot provoca un incendiu n

Cleme metalice cuptor.

Pungi din hartie | Pot cauza un incendiu in cuptor.

Spuma de plastic se poate topi sau contamina lichidul din interior
Spuma de plastic |atunci cand este expusa la temperaturi ridicate.

Lemnul se va usca atunci cand este utilizat in cuptorul cu

Lemn . - o
microunde si se poate sparge sau crapa.
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Scoateti cuptorul si toate materialele din cutie si cavitatea
cuptorului.

Cuptorul dvs. are urmatoarele accesorii:

Ansamblul inelului platanului

&
&

Axul platanului

Raftul de sarma superior (pentru fript
carne si carnati, pentru prajirea painii sau
ca suport pentru vase joase).

A) Panou de comanda D) Ansamblul usii
B) Axul platanului E) Sistem de interblocare de siguranta
C) Fereastra de observare  F) Cavitatea cuptorului

INSTALAREA Curatati compartimentului de gatit si montati platanul. Pentru

PLATANULUI instalatii noi, asigurati-va ca toate ambalajele si benzile de
transport au fost indepartate de pe axul platanului. Tnainte de a
utiliza aparatul pentru a pregati mancarea pentru prima data,
va trebui sa asezati corect platanul. Trebuie sa curatati
compartimentul de gatit si accesoriile.
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Cum se monteaza platanul:

1.

Amplasati ansamblul inelului platanului @ in locasul din
compartimentul de gatit.

. Amplasati tava de sticla @ pe ansamblul inelului platanului

(3). Montati liniile ridicate, curbate, in centrul bazei tavii de
sticla, intre cele trei spite ale axului. Asigurati-va ca tava de
sticla @ se cupleaza la axul platanului @ din centrul
compartimentului de gatit. Rolele de pe ax trebuie sa se
potriveasca in interiorul muchiei inferioare a platanului.

Nota:

1.

Nu utilizati niciodata aparatul fara platan. Asigurati-va ca este
montata corespunzator. Platanul se poate roti in sensul acelor de
ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic.

. Nu asezati niciodata tava de sticla cu susul in jos. Tava de sticla

nu trebuie restrictionata niciodata.

. Atat tava de sticla, cat si ansamblul inelului platanului trebuie

utilizate intotdeauna in timpul gatitului.

. Toate alimentele si recipientele de alimente sunt intotdeauna

plasate pe tava de sticla pentru gatit.

. Nu restrictionati niciodata miscarea platanului.

6. Daca ansamblul tavii de sticla sau al platanului se sparge sau se

rupe, contactati cel mai apropiat centru de service autorizat.
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OPERAREA

Microunde
,,Cuptor cu microunde/

= Gratar/Combi”
&G Dezghetare dupa greutate
© Dezghetare dupa timp
©} Ceas/cronometru de
— bucatarie
A
v
ne ————1— Oprire/anulare
P —— 1 Start/+30Sec./Confirmare
un}

18



1. Setarea
ceasului

2. Prepararea la
microunde

Diagrama puterilor
functiei ,,Microunde”

3. Cronometru de
bucatarie

Acest cuptor cu microunde utilizeaza un control electronic
modern pentru a ajusta parametrii de gatire astfel incat sa
raspunda mai bine nevoilor dvs de gatire.

1). Apasati de doua ori pe ,,Ceas/cronometru de bucdtarie”, se va
afisa ,,0:00”, iar cifrele se vor aprinde intermitent.

2). Apasati ,,\/" sau ,,/\” pentru a ajusta cifrele orelor, durata
introdusa ar trebui sa se incadreze in intervalul 0 - 23

3). Apasati pe ,,Ceas/cronometru de bucatarie” pentru a confirma,
iar cifrele se vor aprinde intermitent.

4). Apasati ,, V" sau ,, A\” pentru a ajusta cifrele minutelor,
minutul introdus trebuie sa fie in intervalul 0 - 59.

5). Apasati pe ,,Ceas/cronometru de bucatarie” pentru a termina
setarea ceasului.

Nota: Daca ceasul nu este setat, nu va functiona atunci cand este
pornit.

1). Apasati o data tasta ,,Microunde” si se va afisa ,,900W”. 2). Apasati
repetat pe ,,Microunde” sau apasati ,,"/” sau ,,/\” pentru a alege
puterea microundelor.

Pe rand se vor afisa ,,900W”, ,,720W”,,.450W”, ,270W”, ,,.90W”.

3). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma setarea.
4). Apasati ,,\/” sau ,,/\” pentru a ajusta durata de gatire. (Timpul
maxim de preparare este 95 de minute.)

5). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe
prepararea.

Nota: pasii pentru timpul de reglare al comutatorului de codificare
sunt urmatorii:

0-1min: 5 secunde
1-5min: 10 secunde
5-10 min: 30 secunde
10 - 30 min 1 minut
30 - 95 min 5 minute
.P utere Ridicata 'I:iz:'jc‘:té Medie | Medie joasp Joasa
microunde

Afisaj 900W | 720W | 450W 270W 90w

1). Apasati o data pe ,,Ceas/cronometru de bucatarie”, iar ecranul va
afisa ora 00:00.

2). Apasati ,\/” sau ,,/\” pentru a introduce ora corecta. (Timpul
maxim de preparare este 95 de minute.)

3). Apasati pe ,, Start/+30Sec./Confirmare ” pentru a confirma setarea.
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4. Prepararea in mai
multe etape

5. Decongelarea in
functie de timp

6. Dezghetare in
functie de greutate

4). Cand se atinge timpul de preparare, soneria va suna de 5 ori.
Nota:

Timpul de bucatarie este diferit de sistemul cu 24 ore.
Cronometrul de bucatarie este un temporizator.

Se pot seta maximum 2 stadii. Daca un stadiu este dezghetarea,
acesta trebuie pus automat in stadiul 1 Soneria va suna o data
dupa fiecare stadiu si va incepe al doilea stadiu.

Nota: Cronometrul de bucatarie, Meniul Auto si gatirea rapida nu
pot fi setate drept unul din stadiile gatirii multiple.

Exemplu: Daca doriti sa dezghetati alimentele timp de 5 minute
apoi sa gatiti cu o putere de 80%, timp de 7 minute, procedati
dupa cum urmeaza:

1). Apasati o data ,,Dezghetare dupa timp”; ecranul afiseaza
»dEF2”. 2). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a
confirma.

3). Apasati ,, \v” sau ,, A" pentru a seta durata de dezghetare
de 5 minute.

(4). Apésati o data pe ,,Microunde”, ecranul afiseaza ,,900W”. 5)
Apasati repetat pe ,Microunde” pentru a selecta puterea, pana
ce se afiseaza ,,720W”.

6). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma.
7). Apasati ,,\” sau ,,”\” pentru a seta durata de gatire de 7 min.

8). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe
prepararea.

1). Apasati o data ,,Dezghetare dupa timp”; ecranul afiseaza ,,dEF2”.
2). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma.

3). Apasati ,,\/"’ sau ,/\” pentru a selecta durata de gatire. Durata
maxima este 95 de minute.

4). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe dezghetarea.

Nota:

Cand trece jumatate din timpul de dezghetare, cuptorul suna de doua
ori, iar acest lucru este normal. Pentru a avea un efect mai bun al
dezghetarii, trebuie sa intoarceti alimentele, sa inchideti usa si apoi sa
apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a continua prepararea.
Daca nu efectuati aceasta procedura, cuptorul va continua sa
functioneze.

1). Apasati o data ,,Dezghetare dupa greutate”; ecranul afiseaza ,,dEF1”.
2). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma.

3). Apasati repetat pe ,,Dezghetare dupa greutate” pentru a selecta
meniul dezghetare, unde se va afisa in ordine ,,d01”, ,,d02”, ,,d03”,
,d04”.

(4). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma.

5). Apasati ,,\/” sau ,, A\ ” pentru a selecta greutatea alimentelor.
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6). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe
dezghetarea.

Meniu do1 paine d02 carne do3 d04 pizza
congelata congelata | legume congelate congelata
Greutatd 100g-1000g 100g-2000g 100g-1000g 100g-600g

7. Prepararea la
gratar sau combinata

Apasati ,,Gratar/Combi” o datd, ecranul va afisa ,,G”, apoi apasati repetat
,Gratar/Combi” sau ;" sau ,/\” pentru a alege puterea dorita si se vor
afisa ,,G”, ,,C-1” sau ,,C-2”. Apasati pe ,, Start/+30Sec./Confirmare”
pentru a confirma puterea. Apasati}y” ” sau ,, /X pentru a seta durata de
preparare. (Durata maxima de preparare este 95 de minute.)

Apasati din nou pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe
prepararea.

Exemplu: Daca doriti s utilizati 55% din puterea cuptorului cu microunde
si 45% din puterea gratarului (C-1) pentru a gati timp de 10 minute, puteti
utiliza cuptorul dupa cum urmeaza.

1).
2).

Apasati o data ,,Gratar/Combi”, ecranul afiseaza ,,G”.

Apasati in mod repetat ,,Gratar/Combi” pana ce ecranul afiseaza
17

. Apasati pe ,, Start/+30Sec./Confirmare ” pentru a confirma.

AW
= =

. Apasati ./ sau ,/\’ pentru a ajusta durata de gatire pana cand
cuptorul afiseaza ,,10:00”.

Instructiuni privind puterea

la gatirea combinata

8. Gatire rapida

5). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe prepararea.
. Putere =
Nume program Afisajul microunde Putere gratar
Grill G 0% 100%
Combi.1 C-1 55% 459%
Combi.2 C-2 36% 649%;

Nota:

Daca trece jumatate din timpul de preparare la gratar, cuptorul suna de doua
ori, iar acest lucru este normal. Pentru a avea un efect mai bun al prajirii
alimentelor, trebuie sa intoarceti mancarea, sa inchideti usa si apoi sa apasati
pe ,, Start/+30Sec./Confirmare” pentru a continua prepararea. Daca nu
efectuati aceasta procedura, cuptorul va continua sa functioneze.

1). In starea de asteptare, apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a giti la
nivelul de putere 100% timp de 30 de secunde. Fiecare apasare pe aceeasi
tasta mareste durata cu 30 secunde. Durata maxima de preparare este 95 de
minute.

2). in starea de asteptare, apasati ,n /7 pentru a seta timpul de gatire timp de 95
de minute. Dupa reglarea duratei de gatire, apasati ,,Start/+30Sec./
Confirmare” pentru a incepe gatirea la microunde la nivelul de putere de
100%.

Nota: In timpul proceselor de gtire la microunde, grill, gétire combinata, gatire
n mai multe etape si decongelare in functie de timp, apasati ,,Start/+30Sec./
Confirmare” pentur a mari durata de gatire. (Meniul AUTO si decongelare in

functie de greutate nu permit acest lucru)
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9. Functia de blocare
pentru copii

Blocare: in starea de asteptare apasati ,,Oprire/anulare” timp de 3
secunde pentru a activa blocarea de siguranta pentru copii, si se va afisa
»r - - 7 sauora curentd (daca a fost setata ora) si pictograma de blocare.

Anularea blocérii: in stare blocata, apasati pe ,,Stop/Anulare” timp de 3
secunde, se efectueaza deblocarea.

13. Functia de interogarel). in modul de microunde, gratar si preparare combinata, apasati

11. Functia ECO

12. Functia Aquaclean

,» Cuptor cu microunde/Gratar/Combi”, iar puterea curenta
va fi afisata timp de 3 secunde.

. Daca ceasul a fost setat, in timpul starii de gatire apasati

,Ceas/cronometru de bucatarie” pentru a verifica ora curenta.
Aceasta va fi afisata timp de 3 secunde.

N
-

Pentru a intra in modul ECO:

in starea de asteptare, apasati o datd pe ,,Stop/anulare” pentru a intra in modul ECO.
mode. The screen will light off.

Pentru a anula modul ECO:

in modul ECO, apasati orice tast& pentru a iesi din modul ECO.

Pentru a activa modul Aquaclean:
In starea de asteptare, apasati timp de 3 secunde ,,Microunde”.
Cuptorul va intra in modul Aquaclean.

Introduceti 200 ml de apa in interior, apoi apasati pe ,,Start/+30Sec./
Confirmare“ pentru a porni functia Aquaclean cu un nivel de putere de
900W, timp de 5 minute, care nu poate fi modificat.

13. Modul silentios pentru a activa modul silentios:

in starea de asteptare, apasati si mentineti apasat butonul ,,Ceas/cronometru
de bucatarie” timp de 3 secunde. Se va auzi un semnal sonor lung, iar cuptorul
va intra in modul silentios. Cand apasati tastele, nu va scoate niciun sunet.

Pentru a dezactiva modul silentios:

in modul silentios, apasati si mentineti apasat butonul ,,Ceas/cronometru
de bucatarie” timp de 3 secunde. Se va auzi un semnal sonor lung, iar
cuptorul va iesi din modul silentios.

14. Specificatii 1) paci deschideti usa in timpul procesului de gatire, pentru a continua

gatirea inchideti usa si apasati ,,Start/+30Sec./Confirmare”.

2). Daca nu se apasa ,,Start/+30Sec./Confirmare” in decurs de 1 minut
dupa ce programul de gatire a fost setat. Va fi afisata ora curenta.
Setarile vor fi anulate.

3). Soneria va suna o data pentru fiecare apasare corecta, pentru
apasarea incorecta nu va suna.
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15. Deschideti usa cuptorului. Apasati butonul ,,[J) ”, usa cuptorului se va deschide.

Nota:

in cazul n care exista o eroare la apasarea directa a butonului
,»[)”, ecranul va afisa ,,E-3”, va inchide din nou usa cuptorului si
accesul la energie electrica, pana la restabilirea starii normale.

15. Ventuza Daca usa electrica este sparta, deschideti usa cuptorului de
catre fraier, asa cum se arata mai sus.

13. Meniul auto 1). in starea de asteptare, apasati repetat ,,~% pentru a alege meniul.

2). Apasati pe ,, Start/+30Sec./Confirmare” pentru a confirma
meniul.

3). Apasati ,,\/ sau ,, X pentru a selecta greutatea alimentelor.

4). Apasati pe ,,Start/+30Sec./Confirmare” pentru a incepe
prepararea.
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Meniu Greutate Afisajul
A-1 200 g 200 g
Pizza 400 g 400 g
200 g 200 g
A2
Reincalzire farfurie 400 g 400 g
600 g 600 g
100 g 100 g
A-3 Topire
ciocolata 150¢ 1508
200 g 200 g
100 g 100 g
A-4 Topire
unt 150 g 150 g
200 g 200 g
250 g 250 g
A-5 Carne
(vitd) 350 ¢ 350 ¢
450 g 450 g
250 250
A-6 Carne s g
(porc) 350 ¢ 350 ¢
450 g 450 g
A-7 Carne 250¢g 250¢
(pui) 350¢g 350 ¢g
450 g 450 g
200 g 200 g
A-8
Legume 300 300 g
400 g 400 g
50g (cu apa
A-9 rece 450g) 0¢g
Paste 100g (cu apa
rece 800g) 100¢
200 g 200 g
A-10
Cartofi 400¢ 400 ¢
600 g 600 g
250 g 250 g
A-11
Peste 350 g 350 g
450 g 450 g
200ml 200
. 400m! 400
eincalzire supa
600ml 600
A-13
Pocporn 100¢ 100
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Meniu

Greutate Afisajul
200 g 200g
A-14 Ppeupilte de 400 ¢ 2002
600 g 600g
A-15 CaEne 4 4
tocata
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Instalarea si
racordarea

» Acest aparat este conceput numai pentru uz casnic.

« Acest cuptor este destinat numai pentru utilizarea incorporata. Nu
este destinat utilizarii pe blat sau utilizarii in interiorul unui dulap.

« Va rugam sa respectati instructiunile speciale de instalare.

« Aparatul poate fi instalat intr-un dulap de 60 cm latime montat pe
perete.

« Aparatul este prevazut cu un stecher si trebuie conectat numai la o
priza cu impamantare instalata corespunzator.

« Tensiunea retelei trebuie sa corespunda tensiunii specificate pe
placuta tehnica.

« Priza trebuie instalata, iar cablul de conectare trebuie inlocuit
numai de un electrician calificat. Daca stecherul nu mai este
accesibil dupa instalare, trebuie sa existe un dispozitiv de
deconectare pentru toti polii pe partea de instalare, cu un spatiu
de contact de cel putin 3 mm.

 Adaptoarele, prizele multiple si prelungitoarele nu trebuie utilizate.
Supraincarcarea poate duce la riscul de incendiu.

Suprafata accesibila poate fi fierbinte in

timpul functionarii. SSS
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Cititi cu atentie manualul inainte de instalare
Trebuie retinute urmatoarele aspecte Racordurile electrice

Aparatul este prevazut cu un stecher si trebuie conectat numai
la o priza cu impamantare instalata corespunzator.

Instalarea prizei sau inlocuirea cablului de racordare poate fi
efectuata numai de catre un electrician calificat, care respecta
toate reglementarile relevante. Daca stecherul nu mai este
accesibil dupa instalare, pe partea de instalare trebuie sa fie
prezent un comutator de izolare cu toti polii, cu un spatiu de
contact de cel putin 3 mm. Protectia de contact trebuie
asigurata de instalatie.

Unitati incorporate

Dulapul de instalare nu trebuie sa aiba un perete posterior in
spatele aparatului Inaltimea minima de instalare: 850 mm.
Fantele de ventilare si de admisie nu trebuie acoperite.

Instalarea cuptorului - Fig 2

Nota: Nu blocati si nu indoiti cablul de alimentare.

? ?Surub
& ventuza
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Specificatii

Model: BIM325GI63DBG

Tensiunea nominala: 230V~50Hz
Putere nominala de intrare (cuptor cu microunde): 1450W
Putere nominala de iesire (cuptor cu microunde): 900W

Putere nominala de intrare (gratar): 1200W
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Normal

Receptie TV
interferenta cuptor
cu microunde

Receptia radio si TV poate fi perturbata atunci
cand cuptorul cu microunde functioneaza.

Este similar cu interferenta aparatelor
electrice mici, cum ar fi mixerul, aspiratorul si
ventilatorul electric. Este ceva normal.

Lumina slaba a
cuptorului

in cazul preparérii la microunde de
mica putere, lumina cuptorului se
poate estompa. Este ceva normal.

Acumularea
aburului pe usa,
aerul cald din
orificiile de aerisire

in timpul prepararii, alimentele eman&

aburi. Mare pare va iesi prin ventilatie. Dar
o parte se pot acumula intr-un loc racoros,
cum ar fi usa cuptorului. Este ceva normal.

Cuptorul porneste
accidental, fara
alimente in el.

in interior. Acest lucru este foarte periculos.

Probleme

Cauza posibila: Masuri reparatori

(1). Cablul de

Decuplati. Apoi
conectati din nou
dupa 10 secunde.

alimentare nu
este conectat
strans.

Cuptorul nu
poate fi pornit.

(2). Siguranta sau

Tnlocuiti siguranta sau

intrerupatorul resetati intrerupatorul
de circuit (reparat de personalul
functioneazsi profesionist al

companiei noastre)

(3). Probleme cu

Testati priza cu
alte aparate

riza. .
P electrice.

Cuptorul nu se
incalzeste.

(4). Usa nu este

AT nchide bine usa.
bine inchisa. ’

in conformitate cu Directiva privind deseurile de echipamente

electrice si electronice

(DEEE), acestea trebuie colectate si tratate

separat. Dacd, in orice moment in viitor, trebuie sa eliminati acest
produs, va rugam sa NU il aruncati impreuna cu deseurile menajere.
Va rugam sa trimiteti acest produs la punctele de colectare WEEE,
acolo unde sunt disponibile.
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Daca aveti nevoie de informatii sau daca aveti o problema, va rugam
sa contactati Centrul de Asistenta pentru Clienti din tara

dvs. (gasiti numarul sau de telefon in prospectul de garantie la nivel
mondial). Daca nu exista niciun centru de asistenta pentru clienti in
tara dvs., mergeti la distribuitorul local sau contactati
departamentul de service al aparatelor electrocasnice.

Eventualele neconcordante in nuantele de culoare dintre diferite
aparate sau componente in cadrul unei singure linii de proiectare
pot aparea din cauza diferitilor factori, cum ar fi unghiurile diferite
in care sunt observate aparatele, fundalurile colorate diferite,
materialele si iluminarea incaperii.

For personal use only!

Recomandari suplimentare pentru gatit cu microunde si
sfaturi utile pot fi gasite pe website-ul:

global.hisense.com

Hisense

WISHES YOU A LOT OF PLEASURE WHILE USING YOUR APPLIANCE

We reserve the right to any changes and errors in the
instructions for use.

31



FURRE ME MIKROVALE

I DASHUR KLIENT

.
PERDORIMIT

Ju falénderojmé pér blerjen tuaj. Ne besojmé se sé shpeijti do té
gjeni prova té bollshme gé vértet mund té mbéshteteni te
produktet tona. Pér ta béré mé té lehté pérdorimin e pajisjes, ne
bashkéngjisim kété manual gjithépérfshirés té€ udhézimeve.

Udhézimet duhet t'ju ndihmojné té njiheni me pajisjen tuaj té
re. Ju lutemi, lexojini me kujdes para se té pérdorni pajisjen
pér heré té paré.

Né ¢do rast, sigurohuni gé pajisja ju éshté sjellé e padémtuar.
Nése identifikoni ndonjé dém transporti, kontaktoni me
pérfagésuesin tuaj té shitjeve ose magazinén rajonale nga ku
éshté dorézuar produkti. Numrin e telefonit mund ta gjeni né
raportin e pranimit ose dorézimit.

Ju urojmé ta pérdorni me shumé kénaqési

E]E pajisjen tuaj té re shtépiake.
Pajisja pér pérdorim shtépiak pér ngrohjen e

ushqgimit dhe pijeve me ané té energjisé
elektromagnetike, vetém pér pérdorim té
brendshém.

Lexoni me kujdes udhézimet dhe ruajini ato pér referencé né té
ardhmen.

Kéto udhézime jané pér pérdoruesit.

Ato pérshkruajné furrén dhe ményrén e pérdorimit té saj. Ato
gjithashtu zbatohen pér lloje té ndryshme té paijisjeve, prandaj
mund té gjeni disa pérshkrime té funksioneve gé mund té mos
zbatohen pér pajisjen tuaj.
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MASAT PARAPRAKE PER TE SHMANGUR
EKSPOZIMIN E MUNDSHEM NDAJ ENERGJISE

SE TEPERT TE MIKROVALES

1 Mos u pérpigni ta pérdorni kété furré me deré té
hapur, pasi kjo mund té rezultojé né ekspozim té
démshém ndaj energjisé sé& mikrovalés. Eshté e
réndésishme té& mos prishni ose manipuloni
bllokimet e sigurisé.

2. Mos vendosni asnjé objekt midis fages sé
pérparme té furrés dhe derés apo té lejoni gé
njollat ose mbetjet e pastruesit té& grumbullohen
né sipérfaget e mbylljes.

3. KUJDES: Nése dera ose gominat e derés
démtohen, furra nuk duhet té punojé derisa té
riparohet nga njé person kompetent.

SHTOJCE
Nése pajisja nuk mirémbahet né njé gjendje té miré
pastértie, sipérfagja e saj mund té degradohet dhe té

ndikojé né jetégjatésiné e aparatit dhe té cojé né njé
situaté té rrezikshme.
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KUJDES

Pér té zvogéluar rrezikun e zjarrit, goditjes elektrike,
léndimit té personave ose ekspozimit ndaj energjisé sé
tepért té furrés me mikrovalé kur pérdorni pajisjen
tuaj, ndigni masat paraprake themelore, duke pérfshiré
sa vijon:

KUJDES: Léngjet dhe ushgimet e tjera nuk duhet té
nxehen né ené té mbyllura pasi ato mund té
shpérthejné.

KUJDES: Eshté e rrezikshme pér cilindo tjetér pérvec
njé personi kompetent té kryejé ndonjé operacion
shérbimi ose riparimi g& pérfshin hegjen e njé
mbulese & jep mbrojtje nga ekspozimi ndaj
energjisé sé mikrovalés.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8
vjec e lart dhe persona me aftési té kufizuara fizike,
shgisore ose mendore ose me mungesé té pérvojés dhe
njohurive, nése atyre u éshté dhéné mbikéqgyrje apo
udhézim né lidhje me pérdorimin e pajisjes né njé
ményré té sigurt dhe i kuptojné rreziget e pérfshira.
Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té béhet nga

fémijét nése nuk jané mbi 8 vjec dhe nuk mbikégyren.

Mbani pajisjen dhe kabllon e saj larg fémijéve té
moshés nén 8 vjec.

Pérdorni vetém ené kuzhine gé jané té
pérshtatshme pér t'u pérdorur né furrat me
mikrovalé.

Furra duhet té pastrohet rregullisht dhe té higen té
gjitha depozitat e ushgimit.

Lexoni dhe ndigni: "MASAT PARAPRAKE
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PER TE SHMANGUR EKSPOZIMIN E
MUNDSHEM NDAJ ENERGUISE SE TEPERT
TE MIKROVALES".

Kur ngrohni ushgimin né ené plastike ose letre,
shikoni me kujdes furrén pér shkak té& mundésisé sé
ndezjes.

Nése del tym, fikni ose higni nga priza pajisjen dhe
mbajeni derén mbyllur né ményré gé té mbysni
flakét e mundshme.

Mos e gatuani ushgimin mé shumé sec duhet.

Mos e pérdorni zgavrén e furrés pér géllime
Magazinimi. Mos ruani artikuj té tillé si buka,
biskotat, etj. brenda furrés.

Higni lidhjet pérdredhése té telit dhe dorezat
metalike nga enét/geset prej letre ose plastike para
se t'i vendosni né furré.

Instaloni ose pércaktoni vendndodhjen e ké&saj furre
vetém né pérputhje me udhézimet e dhéna té
instalimit.

VezEet né lévozhgén e tyre dhe vezét e plota shumé
té ziera nuk duhet té ngrohen né furrat me
mikrovalé pasi ato mund té shpérthejné, edhe pasi
té keté mbaruar ngrohja me mikrovalé.

Kjo pajisje éshté pér pérdorim shtépiak ose pér raste

té ngjashme, sic jané:

- personeli i zonave té kuzhinés né dygane, zyra
dhe mjedise té tjera pune;

- nga klientét e hoteleve, moteleve dhe mjediseve té
tjera akomoduese;

- shtépité né ferma;

- mjedise té tilla si akomodimet me méngjes ("bed and

breakfast”).
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Né gofté se kablloja e rrymés éshté e démtuar, duhet
té zévendésohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit
0se nga persona me té njéjtin kualifikim, né ményré gé
té shmanget rreziku.

Mos e ruani ose pérdorni kété pajisje jashté.

Mos e pérdorni kété furré prané ujit, né njé bodrum té
lagur ose prané njé pishine.

Temperatura e sipérfageve té arritshme mund té jeté e
larté kur pajisja éshté duke funksionuar. Sipérfaget
mund té nxehen gjaté pérdorimit. Mbajeni kabllon larg
sipérfages sé nxehté dhe mos mbuloni asnjé ventilim né
furré.

Mos lejoni gé kablloja té varet nga skaji i tryezés apo
banakut.

Mosmbajtja e furrés né njé gjendje té pastér mund té
cojé né pérkegésimin e sipérfages, g& mund té ndikojé

negativisht né jetégjatésiné e pajisjes dhe mund té
rezultojé né njé situaté té rrezikshme.

Pérmbajtjet e shisheve dhe kavanozave té ushgimit
pér fémijé duhet té trazohen ose té tunden dhe
temperatura té kontrollohet para konsumimit, né
ményré gé té shmangen djegiet.

Ngrohja me mikrovalé e pijeve mund té rezultojé né
vlimin e vonuar shpérthyes, prandaj duhet pasur
kujdes gjaté trajtimit té enés.

Kjo pajisje nuk éshté e paraparé té pérdoret nga
persona (duke pérfshiré fémijét) me aftési té kufizuara
fizike, shgisore ose mendore ose pa pérvojé dhe
njohuri, pérvecse nése mbikégyren ose udhézohen né
lidhje me pérdorimin e pajisjes nga njé person
Pérgjegjés pér siguriné e tyre.
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Fémijét duhet té mbikégyren pér t'u siguruar gé té
mMos luajné me pajisjen elektroshtépiake.

Pajisja nuk éshté projektuar pér té punuar me njé
kohé&matés té jashtém ose me njé sistem komandimi
mé vete.

Pjesét e arritshme mund té nxehen gjaté
pérdorimit. Fémijét e vegjél duhet t& mbahen
larg.

Nuk duhet té pérdoret pastrues avulli.

Gjaté pérdorimit pajisja nxehet. Duhet pasur kujdes gé
té mos prekni elementet e ngrohjes brenda furrés.

Pérdorni  vetém sondén e temperaturés @ té
rekomanduar pér kété furré. (pér furrat e pajisura me
njé strukturé pér té pérdorur sondé té ndjeshme ndaj
temperaturés.)

KUJDES: Pajisja dhe pjesét e saj té arritshme nxehen
gjaté pérdorimit. Duhet pasur kujdes gé t& mos
prekni elementet e ngrohjes. Fémijét nén moshén 8
vjec duhet té mbahen larg nése nuk mbikégyren
vazhdimisht.

Furra me mikrovalé duhet té funksionojé me derén
dekorative té hapur. (pér furrat me deré dekorative.)

Mund té nxehet sipérfagja e sirtarit t&é magazinimit.

Tharja e ushgimit ose veshjeve dhe ngrohja e
mbulesave me ngrohje, pantoflave, sfungjeréve, leckave
té lagura dhe té ngjashme mund té ¢cojné né rrezik
léndimi, ndezjeje ose zjarri.

Enét metalike pér ushgim dhe pije nuk lejohen gjaté
gatimit me mikrovalé.
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Pajisja nuk duhet té pastrohet me pastrues
avulli.

Duhet pasur kujdes gé té mos zhvendoset pllaka

rrotulluese kur higni enét nga pajisja.

Pajisja elektroshtépiake nuk duhet té
instalohet pas njé dere dekorative, né ményré
gé té shmanget nxehja e tepért.

KUJDES: Kur pajisja punon né modalitetin e
kombinuar, fémijét duhet té pérdorin furrén
vetém nén mbikéqgyrjen e té rriturve pér shkak
té temperaturave té krijuara.

LEXOJINI ME KUJDES DHE RUAJINI ATO PER
REFERENCE NE TE ARDHMEN
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PER TE ZVOGELUAR RREZIKUN E LENDIMIT TE

PERSONAVE INSTALIMII | TOKEZIMIT

RREZIK

Rrezik i goditjeve elektrike

Prekja e disa prej pérbérésve té brendshém mund té
shkaktojé Iéndime serioze personale ose vdekje. Mos
e cmontoni kété pajisje.

KUJDES

Rrezik i goditjeve elektrike

Pérdorimijo i duhur i tokézimit mund té rezultojé né
goditje elektrike. Mos e fusni né prizé derisa pajisja té
jeté instaluar dhe tokézuar si duhet.

Kjo pajisje duhet té jeté e tokézuar. Né rast té njé gar-
ku té shkurtér elektrik, tokézimi zvogélon rrezikun e
goditjes elektrike duke siguruar njé tel shpétimi pér
rrymeén elektrike.

Kjo pajisje pérmban njé kabllo gé ka njé tel tokézimi
me njé spiné tokézimi. Spina duhet té futet né njé
porizé gé éshté instaluar dhe tokézuar si duhet.

Konsultohuni me njé elektricist ose teknik té
kualifikuar nése udhézimet e tokézimit nuk jané
kuptuar plotésisht ose nése ekziston dyshimi nése
pajisja éshté e toké&zuar sic duhet.

Nése éshté e nevojshme té pérdorni njé kabllo
zgjatuese, pérdorni vetém njé kabllo zgjatuese me 3
tela.

1. Eshté siguruar njé kabllo e shkurtér e furnizimit
me energji elektrike pér té zvogéluar rreziget gé
rezultojné nga ngatérrimi ose pengimi mbi njé
kabllo mé té gjaté.
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2. Nése pérdoret njé kabllo e gjaté ose kabllo zgjatuese:
D. Kapaciteti elektrik i shénuar i kompletit té
kabllos ose kabllos zgjatuese duhet té jeté sé
paku po ag i madh sa vlerésimi elektrik i pajisjes.
2).Kablloja zgjatuese duhet té jeté kabllo me 3
tela e tipit tokézues.
3).Kablloja e gjaté duhet té jeté e rregulluar né
meényré gé té mos varet mbi bufe ose tavoliné
ku mund té térhiget nga fémijét ose té shkelet pa
dashje.
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Sigurohuni gé ta higni pajisjen nga priza.

Pas pérdorimit, pastroni zgavrén e furrés me
njé lecké pak té lagur.

Pastroni aksesorét né ményrén e zakonshme
Né ujé me sapun.

Korniza dhe gomina e derés dhe pjesét e aférta
duhet té pastrohen me kujdes me njé lecké té
lagur kur ato jané té papastra.

Mos pérdorni pastrues té ashpér gérryes apo
kruajtése té mprehta metali pér té pastruar
xhamin e derés sé furrés pasi ato mund té
gérvishtin sipérfagen, gjé gé& mund té rezultojé
né thyerje té& xhamit.

Késhillé pastrimi --- Pér pastrim mé té lehté té
mureve té zgavrés gé mund té preken nga
ushgimi i gatuar: Vendosni gjysmé limoni né njé
tas, shtoni 300 ml ujé dhe ngrohni me 100% fuqi
té mikrovalés pér 10 minuta. Pastrojeni furrén me
njé lecké té buté dhe té thaté.
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KUJDES

Rrezik i |éndimit personal

Eshté e rrezikshme pér cilindo tjetér pérvec njé
personi kompetent té kryejé ndonjé operacion
shérbimi ose riparimi gé pérfshin hegjen e njé
mbulese gé jep mbrojtje ndaj ekspozimit té energjisé

sé mikrovalés.

Shikoni udhézimet pér "Materialet g& mund t'i
pérdorni né furré me mikrovalé ose gé duhen
shmangur né furré me mikrovalé". Mund té keté ené
té caktuara jometalike gé nuk jané té sigurta pér t'u
pérdorur né mikrovalé. Nése keni dyshime, mund té
provoni enén né fjalé duke ndjekur procedurén mé
poshté.

Testi i enés:
 Mbushni njé ené té sigurt pér mikrovalé me 1

filxhan ujé té ftohté (250 ml) sé bashku me enén
né fjalé.
* Gatuani né fuginé maksimale pér 1 minuté.

* Prekni me kujdes enén. Nése ena e zbrazét
éshté e ngrohté, mos e pérdorni pér gatim né
mikrovalé.

* Mos e tejkaloni T minuté kohé gatimi.
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Enét e kuzhinés

Shénime

Pjaté pér skugje

Ndigni udhézimet e prodhuesit. Pjesa e poshtme e enés pér
skugje duhet té jeté sé paku 3/16 inc (5 mm) mbi pllakén
rrotulluese. Pérdorimi i gabuar mund té shkaktojé thyerjen e
pllakés rrotulluese.

Enét e darkés

Vetém té sigurtat pér mikrovalé. Ndigni udhézimet e
prodhuesit. Mos pérdorni ené té plasaritura ose té ciflosura.

Kavanozat e gelqgit

Gjithmoné higni kapakun. Pérdoreni vetém pér té ngrohur
ushgimin derisa té jeté i ngrohté. Shumica e kavanozave té
gelqgit nuk jané rezistenté ndaj nxehtésisé dhe mund té
thyhen.

Enét e gelqit

Vetém gelqurinat rezistente ndaj nxehtésisé sé furrés.
Sigurohuni gé té mos keté zbukurime metalike. Mos
pérdorni ené té plasaritura ose té ciflosura.

Qeset pér gatim
né furré

Ndigni udhézimet e prodhuesit. Mos e mbylini me lidhése
metalike. Krijoni vrima pér té lejuar gé avulli té dalé.

Pjatat dhe gotat prej
letre

Pérdoreni vetém pér gatim/ngrohje afatshkurtér. Mos e lini
furrén pa mbikéqyrje gjaté gatimit.

Pecetat e letrés

Pérdoreni pér té& mbuluar ushgimin pér ngrohjen dhe thithjen
e yndyrés. Pérdoreni me mbikéqyrje vetém pér gatim
afatshkurtér.

Letra pergamene

Pérdoreni si mbulesé pér té parandaluar spérkatjen ose si
mbéshtjellés pér avullin.

Plastika

Vetém té sigurtat pér mikrovalé. Ndigni udhézimet e
prodhuesit. Duhet té jeté e etiketuar si "Microwave Safe” (I/e
sigurt pér mikrovalé). Disa ené plastike zbuten, ndérsa
ushgimi brenda nxehet. "Qeset e zierjes"” dhe geset plastike
té mbyllura fort duhet té cahen, shpohen ose shfryhen sic
udhézohet nga paketa.

Mbéshtjellésja plastike

Vetém té sigurtat pér mikrovalé. Pérdoreni pér té mbuluar
ushgimin gjaté gatimit pér té ruajtur lagéshtiné. Mos lejoni
gé mbéshtjelléset plastike té prekin ushgimin.

Termometrat

Vetém té sigurtét pér mikrovalé (termometra pér mish dhe
émbeélsira).

Letra e parafinuar

Pérdoreni si mbulesé pér té parandaluar spérkatjen dhe pér té
ruajtur lagéshtiné.
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Enét e kuzhinés

Shénime

Tabakaja e
aluminit

Mund té shkaktojé hark elektrik. Transferoni ushgimin né njé ené
té sigurt pér mikrovalé.

Kutité e kartonit
pér ushgim me
dorezé metalike

Mund té shkaktojé hark elektrik. Transferoni ushgimin né njé ené
té sigurt pér mikrovalé.

Enét metalike
ose té
zbukuruara me
metal

Metali mbron ushgimin nga energjia e mikrovaléve. Zbukurimi
metalik mund té shkaktojé hark elektrik.

Lidhjet
pérdredhése
metalike

Mund té shkaktojé hark elektrik dhe zjarr né furré.

Qeset e letrés

Mund té shkaktojé zjarr né furré.

Buka e peshkut

Buka e peshkut mund té shkrijé ose kontaminojé léngun brenda
kur ekspozohet né temperaturé té larté.

Druri

Druri do té thahet kur pérdoret né furré me mikrovalé dhe mund
té ndahet ose té plasaritet.
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Higni furrén dhe té gjitha materialet nga kartoni dhe
zgavra e furrés.

Furra juaj vien me aksesorét e méposhtém:

>

Tabaka gelqi Montimi i unazés sé pllakés
rrotulluese

@\?

&

Boshti i pllakés
rrotulluese

Raft mé té larté teli (Pér pjekje né skaré,
p.sh. bifteké, sallame dhe pér thekje buke.
Si mbéshtetje pér enét e cekéta. )

A) Paneli i kontrollit D) Montimi i derés
B) Boshti i pllakés rrotulluese E) Sistemi i bllokimit té
C) Dritarja e vézhgimit sigurisé
F) Zgavra e furrés
INSTALIMI | Pastrimi i dhomézés sé gatimit dhe vendosja e pllakés
PLLAKES rrotulluese né vend. Pér instalime té reja, sigurohuni gé té

RROTULLUESE gjitha paketimet dhe shiritat e transportit té jené hegur nga
boshti i pllakés rrotulluese. Para se té pérdorni pajisjen pér
té pérgatitur ushgimin pér heré té paré, do t'ju duhet ta
vendosni pllakén rrotulluese né ményrén e duhur. Ju duhet
té pastroni dhomézén e gatimit dhe aksesorét.
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Si ta vendosni pllakén rrotulluese né vend:

1 Vendosni montimin e unazés sé pllakés rrotulluese () né
pjesén e futur té dhomézés sé gatimit.

2 Vendoseni tabakané e gelgit (1) né montimin e unazés sé pllakés
rrotulluese

®). Vendosni vijat e ngritura dhe té lakuara né gendér té
pjesés sé poshtme té tabakasé prej gelgi midis tre spicave té
boshtit. Sigurohuni gé tabakaja e gelait @) té pérfshihet né
boshtin e pllakés rrotulluese

(2 né gendér té dyshemesé s& dhomézés sé gatimit. Rrotullat

né bosht duhet té futen brenda kurrizit t& poshtém té pllakés
rrotulluese.

Shénim:

1 Mos e pérdorni asnjéheré pajisjen pa pllakén rrotulluese.
Sigurohuni gé éshté pérfshiré sic duhet. Pllaka rrotulluese
mund té kthehet né drejtim té akrepave té orés ose
kundér akrepave té orés.

2. Asnjéheré mos e vendosni tabakané e gelgit me koké
poshté. Tabakaja e gelgit nuk duhet té kufizohet
asnjéheré.

3. Si tabakaja e gelqit, ashtu dhe montimi i unazés sé pllakés
rrotulluese, duhet té pérdoren gjithmoné gjaté gatimit.

4. Té gjitha ushgimet dhe enét e ushgimit vendosen gjithmoné
né tabakané prej gelgi pér gatim.

5. Asnjéheré mos e kufizoni lévizjen e pllakés rrotulluese.

6. Nése tabakaja e gelqit ose montimi i unazés sé pllakés
rrotulluese ¢ahen ose thyhen, kontaktoni me gendrén mé
té afért té autor  izuar té shérbimit.

46



FUNKSIONIMI

= — Microwave

= — Grill/Combi.

] — Weight Defrost

O — Time Defrost

©) — Kitchen Timer/Clock
A

A\

e  ——————— Stop/Clear

P ———— Start/+30Sec./Confirm
N
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Kjo furré me mikrovalé pérdor njé kontroll modern
elektronik pér té rregulluar parametrat e gatimit pér té
pérmbushur mé miré nevojat tuaja pér gatim.

1.Vendosja e orés 1). Shtypni dy heré "Kitchen Timer/Clock”, do té shfaget
"0:00", do té vezullojné shifrat e orés;

2).Ktheni "\/" ose "' pér té rregulluar shifrat e orés,
koha e hyrjes duhet té jeté brenda 0-23.

3).Shtypni "Kitchen Timer/Clock” pér té konfirmuar,
do té vezullojné shifrat e minutave.

4). Ktheni '\/' ose "A" pér té rregulluar shifrat e
minutave, koha e hyrjes duhet té jeté brenda 0-59.

5). Shtypni "Kitchen Timer/Clock” pér té pérfunduar
cilésimin e orés.

Shénim:

Nése ora nuk éshté e vendosur, ajo nuk do té funksionojé
kur té ndizet.

2. Gatimi me mikrovalé 1). Shtypni njé heré tastin "Mikrowave" dhe do té

shfaget "900W".

2).Shtypni né ményré té pérséritur "Microwave" ose
shtypni '\/" ose "\ pér té zgjedhur fuginé e
mikrovalés. "900W", "720W", "4A50W", "270W", "90W"
do té shfagen me radhé.

3).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm"” pér té konfirmuar
cilésimin. 4). Shtypni " \/ " ose "/\"
pér té rregulluar kohén e gatimit. (Koha maksimale e
gatimit éshté 95 minuta)

5). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té filluar gatimin

Shénim: sasia e hapave pér kohén e rregullimit té
ndryshimit té& kodimit éshté si mé poshté:

O ---Tmin .5 sekonda
1---5min 10 sekonda
5---10 min : 30 sekonda
10 --- 30 min 1 minuté

30 --- 95 min -5 minuta

Fugia e mikrovalés Mesatare

. Fuqgia .
rafiki . . s [elarté
Srafiku e mikrovalgs | Elarté

E mesme |Mesatare [ E y1a¢
e ulét

Shfagen 900W 720W | 450W [270W |90W

. . .. D. Shtypni njé heré "Kitchen Timer/Clock”, ekrani do
& il 2 t& shfagé 00:00.
kuzhinés 2).Shtypni "\/" ose "/\" pér té futur kohén e duhur. (Koha
maksimale e gatimit éshté 95 minuta.)
3).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té konfirmuar
cilésimin.
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4. Gatimi me shumé seksione

5. Shkrirja sipas kohés

6. Shkrirja sipas peshés

4). Kur té arrihet koha e kuzhinés, sinjali do té bjeré 5 heré.
Shénim:

Koha e kuzhinés éshté e ndryshme nga sistemi 24-orésh.
"Kitchen Timer" éshté njé kohématés.

Mé s& shumti mund té vendosen 2 faza. Nése njéra fazé
éshté duke shkriré, ajo duhet té vendoset automatikisht né
fazén e paré. Sinjali do té bjeré njé heré pas cdo faze dhe
do té fillojé faza tjetér.

Shénim: Kohématési i kuzhinés, menuja automatike dhe
gatimi i shpejté nuk mund té vendosen si njé nga shumé
fazat.

Shembull: Nése déshironi té shkrini ushgimin pér 5

minuta dhe pastaj té gatuani me fugi mikrovale 80% pér

7 minuta, pérdoreni até si mé poshté:

1. Shtypni njé heré "Time Defrost”, né ekran do té
shfaget "dEF2".

2).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té konfirmuar.

3).Shtypni "\/" ose "A" pér té rregulluar kohén e
shkrirjes prej 5 minutash.

4).Shtypni njé heré "Microwave", ekrani do té shfagé
"900W". 5). Shtypni né ményré té pérséritur
"Microwave" pér té zgjedhur fuginé
e mikrovalés deri sa té shfaget "720W";
6). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té konfirmuar.
7). Shtypni "\/" ose "/\" pér té rregulluar kohén e
gatimit prej 7 minutash.
8). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té filluar gatimin.

1. Shtypni njé heré "Time Defrost”, né ekran do té
shfaget "dEF2".
2).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té konfirmuar.

3).Shtypni "\/" ose "/\" pér té zgjedhur kohén e
gatimit. Koha maksimale e gatimit éshté 95 minuta.

4). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té filluar shkrirjen.

Shénim:

Nése kalon gjysma e kohés sé shkrirjes, furra tingéllon dy
heré dhe kjo éshté normale. Né ményré gé té keni njé efekt
meé té miré té shkrirjes, duhet ta ktheni ushgimin nga ana
tjetér, t& mbylini derén dhe mé pas té shtypni
"Start/+30Sec./Confirm” pér té vazhduar gatimin. Nése nuk
kryhet veprim, furra do té vazhdojé té punojé.

1. Shtypni njé heré "Weight Defrost”, né ekran do té
shfaget "dEF1".

2).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té konfirmuar.

3).Shtypni né ményré té pérséritur "Weight Defrost” ose
shtypni "\/" ose " " pér té zgjedhur menung, "d01",
"d02", "d03", "d04" do té shfagen me radhé.

4).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té konfirmuar.
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4). Shtypni "\/" ose "/ " pér té zgjedhur peshén e ushgimit
5).Shtypni tastin "Start/+30Sec./Confirm" pér té filluar shkrirjen.

. do1 do2 do3 do4
Menuja .. . e . . - -
Buké e ngriré | Mish i ngriré | Perime té ngrira Picé e ngriré
100g-1000g | 100g-2000g 100g-1000g 100g-600g

7. Gatimi
né skaré ose i

Kombinim Udhézimet e
fugisé

8. Gatimi i shpejté

Shtypni njé heré "Grill/Combi."”, né ekran do té shfaget "G", dhe
shtypni "Grill/Combi.” né ményré té pérséritur ose

shtypni " V' " ose "\ " pér té zgjedhur fuginé gé déshironi

dhe do té shfagen "G", "C-1" ose "C-2". Shtypni
"Start/+30Sec./Confirm" pér té& konfirmuar fuging. Shtypni” \/"
ose " /\" pér té vendosur kohén e gatimit. (Koha

maksimale e gatimit éshté 95 minuta.)

Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té filluar gatimin.

Shembull: Nése déshironi té& pérdorni mikrovalén me fuqgi 55%
dhe skarén me fuqgi 45% (C-1) pér té gatuar pér 10 minuta,
mund té pérdorni furrén si mé poshté.

1. Shtypni njé heré "Grill/Combi.”, né ekran do té shfaget "G”,

2). Vazhdoni té shtypni "Grill/Combi.” derisa ekrani
té shfagé "C-1".

3). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té konfirmuar.

4). Shtypni "\/" ose " /" pér té rregulluar kohén e gatimit
derisa furra té shfagé "10:00".

5). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm" pér té filluar gatimin.

Programi Ekrani Fuqia e Fuqia e
mikrovalés skarés
Skara G 0% 100%
Combi.l C-1 55% 45%
Combi.2 C-2 36% 64%
Shénim:

Nése kalon gjysma e kohés sé pjekjes né skaré, furra tingéllon
dy heré dhe kjo éshté normale. Né ményré gé té keni njé efekt
mé té miré té pjekjes sé ushgimit né skaré, duhet ta ktheni
ushgimin nga ana tjetér, té& mbylini derén dhe mé pas té shtypni
"Start/+30Sec./Confirm” pér té& vazhduar gatimin. Nése nuk
kryhet veprim, furra do té vazhdojé té punojé.

1. Né gjendje pritjeje, shtypni tastin "Start/+30Sec./Confirm”
pér té gatuar me nivelin e energjisé 100% pér 30 sekonda.
Cdo shtypje né té njéjtin tast mund té shtojé 30 sekonda.
Koha maksimale e gatimit éshté 95 minuta.

2).Né gjendje pritjeje, shtypni "\/" pér té zgjedhur kohén e
gatimit pér 95 minuta. Pas rregullimit t& kohés sé gatimit,
shtypni "Start/+30Sec./Confirm"” pér té filluar gatimin me
mikrovalé me levé té energjisé 100%.

Shénim: Gjaté gatimit né& mikrovalé, skaré dhe kombinim, si dhe
procesit me shumé faza dhe té shkrirjes sipas kohés, shtypni
"Start/+ 30Sec./Confirm"” pér té rritur kohén e gatimit. (Menuja
automatike dhe shkrirja sipas peshés nuk mund ta béjé até)
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9. Funksioni i bllokimit
pér fémijét.

10. Funksioni pyetés

11. Funksioni ECO

12. Funksioni Aquaclean

13. Modaliteti i heshtur

14. Specifikimi

Bllokimi: Né gjendje pritjeje, shtypni "Stop/Clear” pér 3
sekonda pér té hyré né gjendjen e bllokimit pér féemijét dhe
"C 2 I J" ose kohén aktuale (nése koha éshté vendosur) dhe
do té shfaget ikona e bllokimit.

Anulimi i bllokimit: Né gjendje té bllokuar, shtypni
"Stop/Clear” pér 3 sekonda, bllokimi do té higet.

1. Né gjendjet e gatimit me mikrovalé ose skaré dhe

kombinim. Shtypni "Microwave" ose "Grill/Combi"”, do té
shfaget fugia aktuale pér 3 sekonda.

2).Nése ora éshté vendosur, gjaté gjendjes sé& gatimit, shtypni
"Kitchen Timer/Clock” pér té kontrolluar kohén aktuale.
Do té shfaget pér 3 sekonda.

Pér té hyré né modalitetin ECO:

Né gjendje pritjeje, shtypni njé heré "Stop/Clear"” pér té hyré
né modalitetin ECO. Ekrani do té ndizet.

Pér té anuluar modalitetin ECO:

Né modalitetin ECO, shtypni ¢farédo tasti pér té dalé nga
modaliteti ECO.

Pér té hyré né modalitetin Aquaclean:
Né gjendje pritjeje, mbani shtypur "Microwave” pér 3 sekonda.
Furra do té hyjé né modalitetin Aquaclean.

Hidhni 200 ml ujé brenda dhe shtypni
“Start/+30Sec./Confirm” pér té filluar funksionin

Aquaclean me nivelin e energjisé 900W dhe 5 minuta, té cilat
nuk mund té ndryshohen.

Pér té aktivizuar modalitetin e heshtur:

Né gjendje pritjeje, mbani shtypur "Kitchen Timer/Clock"” pér 3
sekonda. Do té dégjohet njé bip i gjaté dhe furra do té hyjé né
modalitetin e heshtur. Kur shtypni tastet, nuk léshon tingull.

Pér té caktivizuar modalitetin e heshtur:

Né modalitetin e heshtur, mbani shtypur "Kitchen
Timer/Clock” pér 3 sekonda. Do té dégjohet njé bip i gjaté
dhe furra do té hyjé né modalitetin e heshtur.

1. Nése dera hapet gjaté gatimit, mbylini derén dhe mé
pas shtypni "Start/+30Sec./Confirm"” pér té vazhduar
gatimin.

2).Pasi té jeté vendosur programi i gatimit,

"Start/+30Sec./Confirm” nuk shtypet pér 1 minuté.
Do té shfaget koha aktuale. Cilésimi do té& anulohet.

3).Sinjali tingéllon njé heré nga shtypja efikase, pér
shtypjen joefikase nuk do té keté pérgjigje.
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15. Hapni derén e furrés

16. Kupa

17. Menuja

Shtypni butonin " dera e furrés do té hapet.

Shénim:

Nése ka njé defekt kur shtypni drejtpérdrejt butonin "
ekrani do té shfagé "E-3", do té mbyllé pérséri derén e furrés
dhe elektriciteti do te hyjé pérséri, derisa té rikthehet gjendja
normale. Nése dera elektrike éshté prishur, hapni derén e furrés
nga kupa thithése sic tregohet mé sipér.

1. Né gjendje pritjeje, shtypni vazhdimisht " /N " pér
té zgjedhur menuné.

2).Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té konfirmuar
menuné gé zgjidhni.

3).Shtypni "~\/" ose " /\ " pér té zgjedhur peshén e

ushgimit.

4). Shtypni "Start/+30Sec./Confirm” pér té filluar

gatimin.
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Menuja

Pesha

Ekrani

A-1 200 g 200 g
Picé 400 g 400 g
200 g 200 g
A2 400 400
Ngroh sérish 9 9
pjatén 600 g 600 g
100 g 100 g
A-3
Shkrin cokollatén 150¢ 1509
200 g 200 g
100 g 100 g
A-4
Shkrin gjalpin 1509 1509
200 g 200 g
250 g 250 g
A-5
Mish (vic) 3509 3509
450 g 450 g
250 250
A-6 g g
Mish (derr) 3509 350 g
450 g 4509
A7 250 g 250 g
Mish 3509 350 ¢g
(pulé) 450 g 450 g
200 g 200 g
A-8
Perime 3009 3009
400 g 400 g
50 g (me ujé
A9 t& ftohté 450g) 509
Makarona
100 g (me ujé
té frohté 800g) 100¢g
200 g 200 g
A-10
Patate 400 ¢ 4009
600 g 600 g
250 g 250 g
A-T1
Peshk 350 ¢g 350 ¢g
450 g 450 g
200 ml 200
A-12
Ngroh sérish 400 m 400
Supén 600 ml 600
A-13
Kokoshka 1009 100
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Menuja

Pesha

Ekrani
A-14
Kofshé pule 400 g 400 g
600 g 600 g
A-15
Mish i griré 4 4
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Udhézime instalimi

Instalimi dhe lidhja

Kjo pajisje éshté e paraparé vetém pér pérdorim té
brendshém.

Kjo furré éshté e paraparé vetém pér pérdorim inkaso.
Nuk éshté e paraparé pér pérdorim mbi banak apo pér
pérdorim brenda njé bufeje.

Ju lutemi té respektoni udhézimet e vecanta té instalimit.

Pajisja mund té instalohet né njé bufe t& montuar
né mur me gjerési prej 60 cm.

Pajisja éshté e pajisur me njé spiné dhe duhet té
lidhet vetém me njé prizé té tokézuar té instaluar
si¢ duhet.

Tensioni i rrjetit duhet té korrespondojé me
tensionin e specifikuar né pllakén e kapacitetit.

Instalimi i prizés dhe kablloja lidhése duhet té
zévendésohet vetém nga njé elektricist i kualifikuar.
Nése spina nuk éshté mé e arritshme pas instalimit, njé
pajisje shképutése e té gjitha poleve duhet té jeté e
pranishme né anén e instalimit me njé boshllék kontakti
prej té paktén 3 mm.

Pérshtatésit, shiritat me shumé drejtime dhe kabllot
zgjatuese nuk duhet té pérdoren. Mbingarkesa mund té
rezultojé né rrezik zjarri.

Sipérfagja e arritshme mund té jeté e
nxehté gjaté funksionimit.
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Lexoni me kujdes manualin para instalimit
Duhet t& vihet re sa vijon Lidhja elektrike

Pajisja éshté e pajisur me njé spiné dhe duhet té

lidhet vetém me njé prizé té tokézuar té instaluar

si¢c duhet.

Vetém njé elektricist i kualifikuar gé& merr parasysh
rregulloret e duhura mund té instalojé prizén ose té
z&vendésojé kabllon lidhése. Nése spina nuk éshté mé e
arritshme pas instalimit, njé celés izolues i té gjitha poleve
duhet té jeté i pranishém né anén e instalimit me njé
boshllék kontakti té paktén 3 mm. Instalimi duhet té
sigurojé mbrojtjen nga kontakti.

Njésité e pajisura

Bufeja inkaso nuk duhet té keté njé mur té pasmé prapa
pajisjes. Lartésia minimale e instalimit: 850 mm.
Mos mbuloni vendet e ventilimit dhe pikat e marrjes sé ajrit.

Instalimi i furrés - Fig. 2

Shénim: Mos e bllokoni ose pérkulni kabllon e energjisé.

??Vida

C@ Vida thithése
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Specifikimet

MOAEII: o BIM325GI63DBG

Tensioni NOMINAL: . 230V ~ 50Hz
Fugia nominale hyrése (mikroval&): ..., 1450W
Fugia nominale dalése (mikrovalé): ... 900W
Fugia nominale hyrése (SKaré): ......cocooeveeoeoeeceeeenn, 1200W
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Normale

Ndérhyrja e
furrés me
mikrovalé né
marrjen e
sinjaleve té

televizorit

Marrja e sinjaleve té radios dhe
televizorit mund té ndérhyhet

kur mikrovala

&shté duke punuar. Eshté e ngjashme
me ndérhyrjen e pajisjeve té vogla
elektrike, si mikseri, fshesa me korrent
dhe ventilatori elektrik. Eshté normale.

Zbehja e drités sé
furrés

Né gatimin me mikrovalé me fuqi té ulét,
drita e furrés mund té zbehet. Eshté
normale.

Avulli gé

Gjaté gatimit, avulli mund té dalé nga

nga ventilimi

grumbullohet né
deré, ajri i nxehté

ushgimi. Shumica do té dalé nga
ventilimi. Por njé pjesé mund té
grumbullohet né njé vend té ftohté, si
dera e furrés. Eshté normale.

Furra u ndez

aksidentalisht pa
ushgim brenda.

Eshté e ndaluar té ndizni njésiné pa
ndonjé ushaim brenda. Eshté shumé e

rrezikshme.
Problemi. Shkaku i Zgjidhja
mundshém
(1). Kablloja e Shképuteni nga
rrymeés nuk priza. Pastaj futeni
éshté e lidhur pérséri né prizé pas
miré. 10 sekondash.
Furra nuk . ] Zévendésoni
mund té (2). Eshte djegur siguresén ose
ndizet. siguresa ose rivendosni
ndérprerési i mekanizmin e
garkut ndérprerjes sé
funksionon. garkut.
(riparuar nga
personeli
profesional i
kompanisé soné)
Testoni  prizén
3. Prrcife!im me me pajisje  té
P : tjera elektrike.
Furra nuk (4). Dera nuk éshté e Mbylini deré -
nxehet. mbyllur miré. ylinrgeren mire.

Sipas direktivés sé Mbetjeve té Pajisjeve Elektrike dhe
Elektronike (WEEE), mbetjet duhet té mblidhen dhe trajtohen

vecmas. Nése né ndonjé kohé né té ardhmen ju duhet té hidhni

kété produkt, MOS e hidhni kété produkt me mbeturinat
shtépiake. Dérgojeni kété produkt né pikat e grumbullimit té
mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe elektronike, aty ku éshté e

mundur.
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Nése keni nevojé pér informacion ose nése keni ndonjé problem,
kontaktoni gendrén e kujdesit pér klientin t& né vendin

tuaj (numrin e telefonit mund ta gjeni né fletépalosjen
mbarébotérore té garancisé). Nése nuk ka asnjé gendér té
kujdesit pér klientin né vendin tuaj, shkoni te shitési juaj lokal i
ose kontaktoni departamentin e shérbimit té pajisjeve

shtépiake té.

Mospérputhjet eventuale té hijeve té ngjyrave midis pajisjeve
ose pérbérésve té ndryshém brenda njé linje té vetme té dizajnit
mund té ndodhin pér shkak té faktoréve té ndryshém, té tilla si

kénde té ndryshme nén té cilat vérehen pajisjet, sfondet me
ngjyra té ndryshme, materialet dhe ndrigimi i dhomés.

Vetém pér pérdorim personal!

Rekomandime shtesé pér gatimin me mikrovalé dhe
késhilla t& dobishme mund té gjenden né fagen e
internetit:

global.hisense.com

JU UROJME TA PERDORNI ME SHUME KENAQESI
PAJISJEN TUAJ TE RE

Hisense

Ne rezervojmé té drejtén pér ndryshime dhe gabime né udhézimet e
pérdorimit.
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YBAXAEMbIU
NMOKYNATE/b!

MHCTPYKUUA NO
SKCIMNYATALMA

Bnarogapvm Bac 3a NOKynKy U HageeMcs, YTO Bbl CAMU CMOXETe
y6eamTbea B HaaekHOCTV Halumx usgenuin. [ns 6onee ygoGHOTo 1
MPOCTOro Nosb30BaHUsA MPUGOPOM Mbl MOArOTOBUIIM NMOAPOGHYO
WHCTPYKLUMIO MO 3KCryaTaumm.

WHCTpyKUMS NOMOXET BaM GbICTpee NO3HaKOMUTLCS C BaLLKM
npnbopom. BHMMaTENbHO NpoYMTaiTe MHCTPYKLMIO Nepes NnepebIM
ucnosnb3oBaHnem npudopa.

MpoBepbTe, 4To BbI NONy4nnu npubop 6e3 noBpexaeHui. Mpu
0BHapyXeHn NoBpexaeHnin obpaTuTecb B TOProByHO OpraHnsaumio,
rae Bbl Npnobpenu npnbop. Homep TenedoHa ykasaH B Yeke nnu
HaknagHown.

>Kenaem, 4yTobbl nonb3oBaHne Npubopom
[0CTaBMANo BaM yA0BONbCTBUE.

Mprbop npeaHasHaveH ToNbKo AN 6bITOBOro
1Cnonb3oBaHus Ansi NOAOrPeBa NULLIM U HaNUTKOB C
MOMOLLIbIO 3N1EKTPOMArHUTHON 3HEPrum.
Mcnonb3oBaTb TONbKO BHYTPU NOMELLEHWIA.

BHuMaTenbHO NpounTanTe MHCTPYKLUMIO U COXpaHUTe ee Ang
AanbHeNnLero Ncnonb3oBaHus.

WHCTpyKumMs npedHasHaveHa Ansa notpeburtens.

B MHCTpyKUuMm onunckiBaeTcs npmbop 1 ero Ncnonb3oBaHue.
MHcTpykuma pa3paboTaHa Anst HECKOMbKUX TUMOB NpMBopoB, MO3TOMY
MOXeT BKMo4aTb OnMcaHue oTAemnbHbIX (PYHKLWNA, KOTOPbIX HET B
BalLen Mmodenu.
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1. He skcnnyaTtupynte npubop ¢ OTKPbLITOM ABEPLEN, TaK KakK
3TO MOXET NPUBECTU K BpeaHoMmy Bo3aenctemio CBY-BonH.
He ponyckante noBpexgeHnsa u He BHOCUTE N3MEHEHUI B
KOHCTPYKLIMIO 3aLLMTHbIX 3aLleriok ABepLubl.

2. He BctaBnanTe npeameTbl MexXay ABepUen 1 nepegHen
CTEHKOW NeYn N He AOoMNyCKanTe CKOMNMEHNS OCTaTKOB MULLN
NN MOKOLLMX CPEACTB Ha YNNOTHAIOLLMX NOBEPXHOCTSX,
4TOObI 06ECcneyYnTb NNOTHOE 3aKpbiBaHWE ABEPLbI.

3. MPEAYNPEXAOEHWUE! 3anpelaeTcs akcnnyaTMpoBaTtb
neyb, eCcnv NoBpexaeHbl ABepua unu ynnoTHuTenb. Ans
peEMOHTa obpaTUTECh B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHbLIN
LEeHTp.

AOMNOJIHEHUE

Copepxute npmubop B unctoTte. B npoTuBHOM criydae ero
NMOBEPXHOCTN MOTYT MOBPEANTBLCS, YTO MOXET NOBINATb Ha
CPOK ero cny>06bl 1 NPMBECTN K BOZHUKHOBEHWUIO ONACHbIX
cuTyauumn.
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NMPEOYNPEXAOEHUE!

Bo nsbexaHve prcka Bo3ropaHusi, NopaKeHusi NeKTpUYeCcKnm
TOKOM, NOyYeHns Tpasm unm sosgencrana n3boitouHoro CBY-
N3ny4YeHnss Npu Nonb3oBaHnM Npubdopom cobrtoganTe OCHOBHbIE
npaBuna TeXHUKM 6e30MacHOCTU, NPUBEAEHHbIE HUXE:

 MPEAYNPEXAOEHWUE! He HarpeBaiTe NpoayKThbl B MAOTHO
3aKpbITbIX EMKOCTSAX, TaK Kak OHM MOTyT B30pBaTbCS.

* MPEOQYNPEXOEHUE! [Ins npegotBpaweHns onacHbIX
cuUTyauumn peMoHT n obcnyxunsaHme npmbopa, KoTopble
TPeOyIOT CHATUSA KPbILKX, 3aluarolien oT MUKPOBOSTHOBOTO
N3Ny4YeHnd, MOXeT NPOU3BOAUTb TOSLKO cneumanmct
CEPBUCHOIO LiEHTpPA.

» [lonyckaeTcs ncnonb3oBaHme npnbopa geTbMu cTaplie 8 net
1 NOAbMU C OrpaHUYeHHbIMU (PU3NYECKUMIN, CEHCOPHBLIMU U
YMCTBEHHbIMM CNOCOBHOCTSAMWN U C HEAOCTATKOM OnbiTa
UM 3HAHWIN, TONBbKO €CIN OHU HaxXo4ATCA No4 NPUCMOTPOM
NN NOAYYUIN UHCTPYKLMM NO 6e30nacHOMY NCMOSNb30BaHNIO
npudopa 1 NOHMMaT ONACHOCTU, CBA3AHHbIE C €0
aKkcnnyaTaumen. He nossonsante getsam urpatb ¢ npubopom.
[deTn MOoryT ounwath U OCYLLECTBIIATbL OOCyXMBaHMe
npudopa, ToNbKO €Crn OHM cTapLue 8 NeT 1 HaxoaaTcs noa
NPUCMOTPOM.

» XpaHute npmbop 1 LWWHYp NNTaHUSA B MeCTe, HeAOCTYMNHOM AJ1S
peten mnagwe 8 ner.

* Vicnonb3ynTe nocyay v NpuHaaneXxHocTy, noaxoaswme ans
NCNOoNb30BaHNS B MUKPOBOTHOBOW NeYMn.

* PerynspHo ouuLanTe MUKPOBOSTHOBYIO NeYb. Yoanaurte
OCeBLUME Ha CTeHKaxX KaMepbl OCTaTKN MULLN.
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[MpounTanTe 1 BbINOMHANTE NpaBuna, U3rnoXeHHble B

pasgene «MEPbI MO NMPEOOTBPALLEHUIO

BO3MOXXHOIO BO3AENCTBUA M3BbITOYHOIO CBY-

N3ITYHEHUA.

[Mpwn pasorpeBe NULLM B MAACTUKOBLIX NN ByMaXHbIX

KOHTENHepax cneguTte 3a NpubopomMm, Tak Kak cyllecTByeT

ONacHOCTb BO3ropaHus.

Ecnu Bbl 3amMeTnnu abiM UK OFOHb, HE OTKPbIBaNTe ABepLy

ne4yn, 4tobbl flokannsoBaTb Nnams. BeikntounTte npmubop m

N3BNEKNTE BUIKY N3 PO3ETKU.

He neperoTtasnueanTte nuy.

He ncnonb3ynte neyb ons xpaHeHus. He xpaHute B neuun

Xneo, neyeHbe n T. M.

[Mepepn TeM Kak CTaBUTb DyMakHble UM NNacTUKOBbIE

eMKoCTu/nakeTbl B MUKPOBOSHOBYHO NeYb, CHAMaNTE C HUX

MPOBOSIOYHbIE 3aBA3KN U MeTanIn4eckne pydKu.

YcTaHaBnmBanTe unu pasmewiante npnbop TonNbKO B

COOTBETCTBUM C NpuriaraemMomn NHCTPYKLUNen rno yCTaHOBKE.

He rotoBbTe 1 He nogorpeBanTe B MUKPOBOSTHOBOW Neyn

ANLa B CKOpIiyne 1 CBapeHHbIe BKPYTYIO AKLa, Tak Kak OHK

MOryT B30pBaTbCA Aaxke Nocre 3aBepLleHns HarpeBsa.

Mpnbop npegHasHadeH Ana UCnonb3oBaHNA B BbITOBbLIX

YCITOBUSAX U YCIOBUAX, NPUONMKEHHbIX K ObITOBLIM, B TOM

yucne:

— B KYXOHHbIX 30HaX AN nepcoHana B MarasmHax, oucax u
MNPOYMX MPOM3BOLCTBEHHbIX YCIOBUSX,

— NnocTosANbUamMm B rocTMHULAX, MOTENSX N NpoYen
MHPPACTPYKTYpPE XKUMOoro Tuna,

— Ha CerbCKOX035MCTBEHHbIX bepmax,

— B MEeCTaXx Ho4Jiera n 3aBTpaka.
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Bo nsbexaHne onacHOCTN 3aMeHy NOBPEXAEHHOrO LWHypa
NUTaHUS MOXET BbIMOMHATL TONbKO NPOM3BOAMTEND,
aBTOPU30BaHHbLIN CEPBUCHbIV LIEHTP UK
KBanMuumMpoBaHHbIN creuuanucr.

He xpaHuTe n He ncnonb3ynTte Npnbop Ha OTKPbITOM BO34yXE.

He ncnonb3ynte npnbop Bo3ne BoAbl, BO BMaXHbIX nogsanax
Unun Bo3ne daccenHa.

Bo Bpems paboTkl npubopa Temnepatypa AOCTYMNHbIX
NOBEPXHOCTEN MOXET ObITb BblICOKOWN. BO Bpems
ncnonb3oBaHNAa Npnbopa NOBEPXHOCTU MOTYT HarpeBaTbCs.
[epxuTte WHYp NUTaHUS BAANM OT HarpeTon NOBEPXHOCTU U
He 3aKkpblBanTe BEHTUNALUMOHHbLIE OTBEPCTUSA npubopa.

He LI,OI'IyCKaIZTe CB/CaHNA WHYpa NnMTtaHna co CToJ1a uin
cToneLwHnubl.

Ecnu He cneauTb 3a YncToTOM NpMbopa, ero NOBEPXHOCTU
OyayT NOPTUTLCA, YTO NPUBEAET K COKpaLLEHUIO CpoKa
cny06bl Nprubopa, a Takke MOXeT CTaTb NPUYNHON
BO3HWKHOBEHWSI ONacHOWN CUTyaLum.

[Mpn nogorpeBe 4ETCKOro NMTaHus B ByThiioukax n 6aHoYkax
nepen kopmreHnem oba3aTenbHO nepemellanTe u
npoBepbTe TemMNnepaTypy NpoaykTa, YTobbl pebeHok He
obxercs.

Mpw HarpeBe XNOKOCTU B MUKPOBOJSTHOBOW Neyn NpoucxoanuT
3aepKKa 3aKnnaHusi, 1 XXNMOKOCTb MOXET 3a0ypnuTb npu
He3HaYUTENbHOM COTPSICEHNU, NOITOMY OyAbTEe OCTOPOXHbI
npu obpaLleHnm ¢ eMKOCTbI0, B KOTOPYH HanmTa XUAKOCTb.

MpnGop He NpegHa3Ha4YeH A1s UCNONb30BaHNS NOAbMU
(BknOYas geten) ¢ orpaHUYEHHbIMU PU3NYECKUMN,
CEHCOPHbIMWU N YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTSMU NN C
HeOOoCTaTKOM ONbITa UMW 3HAHWI, €CININ OHW HE Haxo4ATCA
noA NPUCMOTPOM UIM PYKOBOACTBOM 1L, OTBETCTBEHHbIX 3a
nx 6e3onacHoCTb.
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Cnepgute 3a getbMun, YTOObI OHUN HE urpanm c I'IpVI60pOM.

I'Ip|/|6op He npegHasHa4veH and noakrno4vyeHnd K BHELWHEeMY
Taﬁmepy nnn otaesibHoOMy yCTp0I7ICTBy ONCTaHLUMOHHOIO
yrnpaBJieHUA.

Bo Bpemsi paboTbl 4OCTYMNHbIE YacTu npubopa MOryT CUSTbHO
HarpeBaTbcs. Cnegunte, YTObbI AETU HE HaxoaMNUCb B6AN3K
npuodopa!

3anpeLuaeTcs NPUMEHATL NAPOOUYNCTUTESb.

Bo Bpemsi paboTkl npubop cunbHO HarpesaeTcs. He
npuKacamTechb K HarpeBaTesbHbIM 3flIeMEeHTaM BHYTPU
npubopa.

[onyckaeTcs Mcnosib3oBaHMe TepMo30HAa,
npegHasHa4YeHHOro TobKo An4a AgaHHoro npubopa (oTHoCUTCS
K npnbopam, oCHaLLEHHbIM MNOAKITIOYEHMEM ANA TEPMO30HAa).

NMPEAYNPEXOEHWUE! Bo Bpems paboTbl npubop n ero
OOCTYMHbIE YacTN CUbHO HarpeBarTCs. byabTe OCTOPOXHbI,
He npukacamTechb K ropsayumm getansam. [letn mnagwe 8 net
AO0JTKHbI HAXOANTBLCA NOA NOCTOSAHHLIM NPUCMOTPOM!

MwukpoBOnHOBas NeYvb AormkHa paboTaTb C OTKPbLITOM
AekopaTuBHOW ABepuen (4na neven ¢ gekopaTUBHON
aBepuen).

[MoBEPXHOCTM ALMKA ONA XpaHEHNS MOTYT HarpeBaTbCS.
MwukpoBOnNHOBas neyvb NpeaHa3Ha4vyeHa ans nogorpesa
NPOAYKTOB N HannTKoB. CyLlKa NPOAYKTOB N ofexXAbl, a Takke
nogorpeB KoMnpeccos, 00yBK, rybok, BNaxXHbIX TPSNOK U
NoaobHbIX NPEAMETOB MOXET NPMBECTU K NOBPEXOEHNSAM,
BO3ropaHuIo nim noxapy.

He ncnonb3ynte MeTannnyeckyto nocyay v NnpuHagnexHocTu
ANt NPUroTOBIEHNSI B MUKPOBOJTHOBOW MeYN.
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He MCI'IOJ'Ib3yl7ITe napoo4ncTuTesib ana O4YnNCTKU an60pa.

[Mpn n3sneyeHnn emkocten n3 npndopa 6yabTe OCTOPOXKHBI,
YTOOblI HE CMECTUTL BpaLLAOLLYHOCA Taperky.

Bo nsbexaHue neperpesa 3anpeLlaeTcs ycTaHaBnmBaTb
npubop 3a AeKkopaTUBHOM OBEpPLIEN.

NMPEOYNPEXOEHUE! Korga npubop paboTaeT B
KOMOWHMPOBAHHOM pexume, AeTU OOMKHbI NONb30BaTLCA
NpuBopoM TONbKO NOA NPUCMOTPOM B3POCIIbIX M3-3a BbICOKOW
TemnepaTypbl BHyTpu npmnbopa.

BHUMATEJIbHO NPOYUTAUTE WHCTPYKLIUIO U
COXPAHWUTE EE ANA OAJNIbHEULLEIO
MCIMNOJIb3OBAHUA.
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OMACHOCTb
OnacHOCTL NopaXXeHUA 3NeKTPUYECKMM TOKOM

[MpnKocHOBEHME K HEKOTOPbIM BHYTPEHHUM eTandaM MOXeT
NPUBECTU K CEPbE3HLIM TpaBMam unm cmepTtu. He pasbupante
npunoop.

NPEAYNPEXOEHUE!
OnacHOCTL NopaXXeHUs 3NeKTPUYECKMM TOKOM

HenpaBunbHOE yCTPOMUCTBO 3a3eMSIEHNA MOXET NPUBECTU K
NOpaeHU0 ANEKTPUYECKMM TOKOM. He BCTaBnamnTe BUIKY B
po3eTKy, noka npmnbop He OyaeT NpaBuUIbHO YCTAHOBIEH U
3a3eMrieH.

Mpnbop gormkeH 6biTb 3a3emneH. B crniyyae KopoTKoro
3aMblKaHUSA 3a3eMITIEHME CHMXKAET PUCK NOPaKeHUs
3NEKTPUYECKMM TOKOM 3a cHeT obBpasoBaHnd NyTN YTEYKN Ans
9NEKTPUYECKOro TOKa.

Mpnbop nmeeT WHYp NUTaHNA N BUSKY, CHAaOXeHHbIe
3a3emMngaLLmMM NpoBoAOM. Bunky cnegyeT BCTaBnsaTb B
NPaBUNbHO YCTAHOBIIEHHYHO U 3a3EMIEHHYI0 PO3ETKY.

3a JOMONHUTENBHLIMU Pa3bACHEHUAMM yKa3aHUM Mo
3a3eMJIEHMIO, a TaKXKe Mpu HaNM4YnMmM COMHEHNN B NPaBUITbHOCTH
3asemrieHns npmbopa obpaluantech K KBanupuumpoBaHHOMY
SNEKTPUKY USTN B CEPBUCHbBIN LLEHTP.

Mpn HEO6XOAMMOCTN MOXHO MCNONb30BaTb TONLKO 3-KUIbHbIW

YANVHUTENb.

1. B komnnekTe npubopa NoCcTaBnsieTCs KOPOTKUIA LLUHYP
NMUTaHWS, NPeaCcTaBNSOWNA MEHbLUYIO MO CPABHEHUIO C
ANVHHBIM LUHYPOM OMacHOCTb 3anyTaTbCst UINN CMOTKHYTLCS.
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2. B cnyvae ncnonb3oBaHuns ASIMHHOMO WHYpa NUTaHUA UK

YOIMHUTENS:

1) YkasaHHble Ha LWHYpe UNu yanuHuTene anekTpuyeckme
napameTpbl 4OJTKHbI OblTb HE MEHbLLE, YeM
aneKTpuyecke napameTpbl npnbopa.

2) [onyckaeTtcs ncnonb3oBaHWe TOMbKO 3-XXUIbHbIX
YAJIMHUTENEN C 3a3EMIIEHNEM.

3) [OnuHHbIA WHYpP cnefyeT pacnonaraTb TakK, YTOObl OH He
cBMcan co CTofna unu cToneLHnubl, rae et mornm Obl
ero NoTAHyTb UK CAyYanHO CNOTKHYTHCA.
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Mepen 04YNCTKOM OTKMIOYMTE NPUOOP OT SMEKTPOCETM!.

[Mocne ncnonb3oBaHnAa ounLanTe pabodyro kKamepy neym
crerka BriaXXHOM TKaHbHo.

Ouunwante obopygoBaHMe neum BoAon ¢ nobaBneHnem
MSFKOro MOHLLLEro cpeacTBa.

Ecnn pamMKa aBepubl, YNNOTHUTEINb U CMEXHble NMOBEPXHOCTU
3arpsa3HeHhl, ouynanTe NX BRaXHOM TKaHbIO.

He ncnonb3ynte abpasunBHble YNCTALWME CpecTBa U OCTpble
MeTannmyeckne ckpebkn ons O4YMCTKM CTekna aBepubl, Tak
Kak OHW MOryT nowapanaTtb MOBEPXHOCTb U NPUBECTU K
pacTpecKMBaHUIO CTEKNA.

CoBeT no ounctke. [1ns obneryeHms o4MCTKN CTEHOK paboyen
Kamepbl, KOTOPbIX MOXET KacaTbCs roTOBALLasaCcs nuLa,
NONIOXNTE NOSIOBMHY NMMMOHA B MUcKy, AobasbTe 300
MUNNUNUTPOB (1/2 NUHTLI) BOAbLI U HarpeesanTe npu
MoOLLHOCTU MUKpoBonH 100% B TeueHne 10 MuHyT. [NpoTpuTe
KaMepy MSTKOM CyXOW TKaHbHO.
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BHUMAHUE!

OnacHocTb TpaBMm

HekomMneTeHTHbIM N1LL@M ONacHO BbIMOJTHATL Kakne-nmobo
paboTbl MO PEMOHTY 1 OBCNYXMBaHUIO, KOTOPbIE TPEDBYIOT
CHATUS KPbILLKK, 3aLlmLLaloLLen oT MUKPOBOSTHOBOIO
N3NyYeHuns.

CwMm. ykasaHus pasgenos «MaTepuanbl, nogxogsawmue ang
MCMNOSIb30BaHNSA B MUKPOBOSIHOBOM Nevn» n «Matepuansbl, He
nogxoasiue Anst UCNonNb3oBaHUA B MUKPOBOSTHOBOWN NeYny.
HekoTopasa HemeTannuyeckasi nocyga MoXeT He NoAXOAUTb
AN UCnosib30BaHNS B MUKPOBOSIHOBOM NeYvn. B cnyyae
COMHEHMI NPOBEPLTE NOCYAY, Kak ONMCAHO HUXKE.

lNMpoBepka nocyabl

* Hanente B éMKOCTb, NPUrOAHYHO OS5 UCMNOJSIb30BaHUS B
MMUKPOBOJSIHOBOW neyn, 1 ctakaH XxonogHou BoAbl
(250 MMNAIMNUTPOB) N NOCTaBbTe B NeYb PSAOM C
NpPoBEPAEMON NOCYAO0MN.

* HarpeBainte npu makcMmasibHOM MOLHOCTUN B TEYEHME
1 MUHYTBI.

» OCTOpPOXHO AOTPOHbTECH A0 Nnocyabl. Ecnn nyctasa nocyaa
Harpenacb, He UCMOoNb3ynTe ee B MUKPOBOSTHOBOW Meyn.

* He HarpeBanTe nocyay 6onee 1 MUHYTHI.
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Mocyna MpumeyaHus
Cnepynte MHCTpyKUuusim npomssoguTtens. IHo bopMbl Ans 3aneKkaHus AOMMKHO
dopma ans ObITb HE MeHee YeM Ha 5 munnumeTpoB (3/16 Alonma) Bbille BpalatoLencs
3anekaHus Tapenku. HenpasunbHoe 1cnonb3oBaHne MOXeT NPUBECTU K MOMOMKe

NOBOPOTHOIo cTona.

CronoBas nocyga

Tornbko npeAHa3HavyeHHas Ansi MUKPOBOJTHOBLIX neYyeit. Cnenyinte
MHCTPYKUMAM Npou3BoamMTens. He ncnonb3yinTe Taperky ¢ TpeLmHamm unm
ckonamu.

CreknsiHHble 6aHku

Bcerpa cHumaiiTe Kpbillky. Mcnonb3yinTe ToNbKo Ans pa3orpesa nuwimy Ao
crerka Tennoro CocTosiHUsA. BonbLIMHCTBO CTEKNSIHHBIX GaHOK He
TEPMOCTOMKINE N MOTYT TPECHYTb.

CreknaHHas nocyna

McnonbayitTe B MUKPOBOSTHOBOW MEYMN TOMBKO TEPMOCTONKYHO CTEKIISAHHYHO
nocyay. Y6eautecs, yto nocyna 6es3 metannmyeckux o6oakos. He
1cnonb3ynTe nocyay ¢ TpeLyHamm Unu ckonamu.

MakeTbl ons
3anekaHusi

Cnepynte MHCTPYKUUsIM npou3BoguTensi. He 3akpbiBanTe nakeTbl
MeTannuyeckumm ckpenkamu. MNpoTbikaiTe nakeTbl NN OCTaBNANTE
NPUOTKPLITLIMK A5 BbIXo4a napa.

BymaxxHble Tapenku

MCI'IOJ'Ib3yl7ITe TONbKO A4 KpaTKOBPEMEHHOro I'IpVIrOTOBJ'IeHI/IH/paIBOFpeBa. He

1 CTaKaHbl ocTaBnsAnTe 6e3 NpucMoTpa BO BPeMs MPUrOTOBMEHUS.
BymaxHble Mcnonb3ayiTe Ans HakpbiBaHWS NULLM 1 BIUTbIBaHUS xupa. Micnonb3ynte
nonoTeHua TONBKO ANA BbICTPOro NPUroTOBNEHMS, HE ocTaBnarTe 6e3 npucMoTpa.
Bymara ans McnonbayiiTe Ans HakpbiBaHWS, YTOObI NpeaoTBPaTUTL pa3dpbI3rMBaHne, Unu
BbIMEYKM B Ka4yecTBe KOHBepTa A5t MPUroTOBNEHUN Ha napy.
Tonbko NpeAHa3Ha4YeHHbIN AN MUKPOBOMHOBLIX Nevent. Cnepyiite
MHCTPYKUMSIM npoussoauTens. agenvsa AomkHbl UMEeTb MapKUpPOBKY
MnacTik Microwave Safe («[nsi MUKPOBOMHOBbLIX NeYerny). HekoTopble NnacTukoBble

KOHTeVIHepr CTaHOBATCA MANKMMU N3-3a HarpeTon nuwn. MakeTbl Anst Bapku n
MNIOTHO 3aKpbITble NNACTUKOBbIE NAKeTbl Heobxoammo NPOTKHYTb, HaApe3aTb
nnn cgenatb B HUX OTBEPCTUA B COOTBETCTBUM C YKa3aHNAMU Ha yNaKoOBKe.

MuweBas nneHka

Tonbko npegHasHa4vyeHHaa ana MMKpPOBOJIHOBbIX neven. |/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe ana
HaKpbiBaHUA B Xo4€e NPpUroToBrieHUs, 4YTOObI COXpaHuUTb Bnary. He ,D,OnyCKaVITe
COMNPUKOCHOBEHUA C nuen Bo BpeMA NpuroToBreHund.

TepmomeTpsbl

Tonbko NpegHa3Ha4YeHHble AN MUKPOBOSHOBLIX NeYer (TepMoMeTpbl Anst
MsiCa U KOHOUTEPCKUX U3Aenun).

BoweHas 6ymara

Mcnonb3yiTe Ans HakpbiBaHWS, YTOObI NpeaoTBPaTUTL pa3dbpbI3rMBaHNE
COXpaHWTb BRary.
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Mocyna MpumeyaHus
AntomMuHneBbIe MoxeT npmBecTn K 06pa3oBaHuio anekTpuyeckon ayru. Nepenoxute nuwy B
dopmbl nocyay, NPUrogHyto Ans MUKPOBOJTHOBOW MEYN.
[MnieBon kapToH ¢ .
MoxeT npuecTu K 06pa3oBaHuio anekTpuyeckon ayru. MNepenoxurte nuily B
METannuHeckimn - o, Ay, NPUrOAHYI0 ANs MUKPOBOJSTHOBOM Neyun
pyqKamu yay, np! y P -
MeTtannuyeckas

nocyaa wnu nocyna
C MeTannnyecknmun

MeTann akpaHupyeT nuLly OT MUKPOBOSTHOBOIO M3nyyeHus. Metannuyeckas
oTAerska Bbi3blBaeT oGpasoBaHme ANEKTPUYECKon Ayru.

obopkamum
MeTtannuyeckue MoryT BbI3blBaTb 0O6pa3oBaHMe 3NEKTPUYECKON Ayrn 1 BOCNIIaMeHeHne B
CKpenku MUWKPOBOJTHOBOW Neyu.

BymaxHble nakeTbl

MOFyT BbI3blBaTb BOCMMaMeHeHne B MVIKpOBOI'IHOBOVI neyn.

BcneHeHHbIn
nnacTuk

Mpu BbICOKON TemnepaType BCMEHEHHbIN NAcTUK MOXET PacnnaBUTbLCA Un
BbI3BaTb 3arpsi3HEHNE XUOKOCTU BHYTPU HErO.

[HepeBsaHHasa nocyaa

Mpu ncnonb3oBaHUM B MUKPOBOJSTHOBOM NEYM APEBECUHA paccbixaeTcs 1
MOXET TPECHYTb WUIIN PACCNONTLCS.

73




W3Bnekute npubop 13 kopobku. BelHbTe Bce MaTepuansl U3 paboyei
Kamepbl neyu.
KomnnekT noctaeku npuGopa BKtoYaeT:

>

PonvkoBas noacTtaBka
& C[ij

MHCTpyKkuma no akcnnyartaumu MpuBog BpallatoLLencst Tapenku

PewweTka ans rpuns (Henb3si UICNoNbL30BaTh ANA
NPUroTOBIIEHMS C MOMOLLIbIO MUKPOBOITH;
yCTaHaBnMBaeTCsl Ha CTEKNSHHYIO Taperky)

A MaHenb ynpasneHus D [eepua

B TMMpuBopa Bpalatoweiics Tapenku E 3almTHble 3awenku aBepubl

C Oxowko F Pab6ouas kamepa
YcTaHOBKa OuuncTka paboyen Kamepbl M YCTaHOBKa BpallaloLLencs Tapenku

Bpawalowenca Tapenkn [1py nepso ycTaHoBke nNpubopa yaanuTe TPaHCIOPTHYHO YNaKoBKY 1
CHUMUTE NNEHKY C NpYBOAA Bpaluatowwelics Tapenku. MNepea nepsbiv
UCMonb3oBaHWeM Npubopa Ansi NPUroTOBEHUS MULLM NPaBUIbHO
yCTaHOBWTE BpaLLatoLLyOCs Tapesiky 1 ouncTuTe pabouyyto kamepy u
obopyaoBaHue.
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Mopsnok ycTaHOBKW Bpalualolencs Tapenku

1. YcTaHoBuTe ponukoByto noactaeky (3) B yrny6neHue B paboyeil kamepe.
2. YcraHoBuTe CTeknsHHyto Tapenky (1) Ha ponmkoByto noacTasky (3).
CoBMeCTUTE BbICTYMbI C HUKHEN CTOPOHbI CTEKITAHHOW Tapernku ¢
BbleMKaMn Ha npuBoAe. Y6eanTecs, YTo cTeknsaHHas Tapenka (1) HagexHo
ycTaHoBneHa Ha npusoge (2) no LeHTpy AHa pabouyeii kamepbl. BeicTynbi
Ha AHe CTEKISIHHON Tapenku AOMKHbI MOSTHOCTBLIO COBNaAaTh C BbleMKamu
Ha npuBsoge.

MpumeyaHue

1. Hukorga He ncnonb3yiite npubop 6e3 BpalLatoLLeincs Tapenku.
Y6enuTech, 4TO OHa NpaBWIbHO yCTaHOBIEHA. Tapernka MoXxeT
BpaLlaTbCs MO UMM NPOTUB YaCOBOW CTPESKU.

2. Hukorga He cTaBbTe CTEKMSHHYH Tapernky BBepX AHOM. HUYTo He
[OOMKHO NPensATCTBOBaTb BPaLLEHWIO CTEKINSIHHOW Taperky.

3. [Ansa npurotoBneHuns TpebyeTcsa ucnonb3oBaTtb 06a anemeHTa:
CTEKIMAHHYIO Taperky U POIIMKOBYHO NMOACTaBKY.

4. [ns npUroToBneHusi BCe NPOAYKTbl U KOHTEMHEPLI C NPoayKTamu
Heobxo4MMO YyCTaHaBNMBAaTb Ha CTEKIISIHHYO Tapersky.

5. [nsa BpaweHusi Tapenkun He AOMKHO BblTb MPENATCTBUNA.

6. MNpn NosSIBNEHUM TPELLMH UMK CKOMNOB Ha CTEKISIHHON Tapenke unu
POrMKOBOV NoacTaBke 06paTUTECh B aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIN
LeHTp.
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MuKpoBOSHbI

= "punb/Kombu
G PasmopaxusaHue o secy
© Pa3mopaxvBaHue no BpeMeHu
® ByannbHuk/Yachl
~
v
njo +— [Maysa/Cton
D | CrapT/+30CEK/MNoaTBepamnTb
®
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1. Yachbl

2. NpvroTtoBnexue B
pexvume
«MUKpPOBOSHbI»

B MWKPOBOMHOBOM Ne4n NCNomnb3yeTcs COBPEMEHHOE AMEKTPOHHOE
ynpasneHune, no3sondoLwee perynmposaTb napameTpbl NPUroToBIEHNUA B
COOTBETCTBUM C BalLlMMU I'IOTpeﬁHOCTFlMVI.

1) OBaxabl HaXXMUTE KHOMKy «ByaunbHuk/Macki». Ha gucnnee
oTobpasutcs Bpemsi «0:00», n HaYHYT Muratb Lndpbl, 0603HavaroLwme
yacsl.

2) Haxumas ctpenku /\ unm\/, yCTaHoBUTE 3Ha4YeHne 4acoB B
navanasoHe ot 0 go 23.

3) HaxmuTte kHonKy «ByaunbHuk/Yack!» elle pas, Ha4yHyT MuraTb Ludpbl,
o6o3HavaroLLe MUHYTHI.

4) Haxxumas cTpenku /\ unn\/, ycTaHoBUTE 3HA4YEHNe MUHYT B
AnanasoHe ot 0 go 59.

5) Haxmute kHonky «ByannbHuk/Yacsk!», 4ToObl 3aBepLUMTL YCTaHOBKY
4acos.

MpumeyaHune
Ecnu yackl He HacTpouTb, OHM He ByayT paboTaTb, korga npubop
NMOAKIMIOYEH K CEeTU.

1) HaxmuTe kHOnKy «MWKpOBOMHbI» OAMH pas, Ha aucnnee otobpasmnTcs
«900W».

2) Haxumas kHonky «MUKpPOBOSHbI» UMK CTPEnku /\ unu \/, Bolbepute
HY>XHYIO MOLLIHOCTb MMKPOBOIH. [Npun KaxxaoM HaxaTum 3HaveHne Ha
avcnnee 6ynet meHsATbesA: «900W», «720W», «450W», «270W» mnnn
«90W».

3) HaxmuTte kHonky «CtapTt/+30CEK/MMoaTBEepauTb» AN NOATBEPXKAEHMS.

4) Ctpenkamn /A\unu \/ yCTaHOBUTE BPEeMSs MPUrOTOBMNEHUS.
MakcrmanbHoe Bpems NpUrotoBneHns 95 MnHyT.

5) HaxmuTe kHonky «CTapTt/+30CEK/MoaTBEpanTby, 4TOObLI 3anycTuTb
NpuUroToBEHME.

I'IpumeanMe. I'Ipm YyCTaHOBKe BpeMA MeHAEeTCA CO crefyrLlnm warom:

0-1 MuHyTa 1 5 cekyHa
1-5 MuHyT : 10 cekyHp,
5-10 MuHyT : 30 cekyHa
10-30 muHyT 1 MuHyTa
30-95 MUHYT  : 5 MUHYT

Tabnuvua ycTaHOBOK
KHONKU «MUKPOBOMHbLI»

3. ByaunbHuk

MowHocTb CpegHe- CpegHe-
MUKPOBOJH SR BbiCOKasi sl HU3KanA Al
Oucnnen 900w 720W 450W 270W 90w

1) Haxxmute kHonky «ByamnbHuk/Macbl» oauH pas, Ha gucnnee
oTobpasutcst «00:00».

2) CTpenkamu /\ unn\/ ycTaHOBUTE Hy)XHOe Bpemsi (MakcumarnbHoe
Bpemsl 95 MUHYT).

3) HaxmuTte kHonky «CtapTt/+30CEK/MMoaTBepauTb» AN NOATBEPXKAEHWS.

4) Mo nctedveHun BpemeHn ByaunbHWKa pa3gacTcst 5 3BYKOBbIX CUTHASOB.
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4. NMowaroBoe
npuroToBrieHne

5. PaamopaxuBaHue no
BpeMeHu

6. PaamopaxuBaHue no
Becy

MpumeyaHue

Tanmep n 6yannbHYK oTobpaxatoT BpeMs B MUHYTaxX, a He B Yacax u
MUHyTax. ByaunbHWK onoBeLlaeT, YTo 3a4aHHOE BPEMSI UCTEKITO U He
OTKIOYaeT neyb.

OTOT PexXnM No3BONSET YCTAHOBUTL 2 CNeayoLmMX Apyr 3a ApYroM atana
MPUroTOBIIEHUS], K&XAbIi CO CBOUMM NapameTpamu. Ecrnu npurotosneHve
BKMOYaET pa3MopaxuBaHue, 3TOT aTan ycTaHaBnuBaeTcs nepsbIM. Nocne
nepBoro aTana pasgaeTcs 3ByKOBOW CUrHar, U HauMHaeTCsa CrieayoLwmii
aTan.

Mpumeyanue. [N nowarosoro NpUroToBNeHNs1 HEBO3MOXHO
ncnonb3oBaTtb 6y,EI,VIJ'IbHVIK, nporpaMmmbl aBTOMEHIO 6bICprIl7I CTapT.

Mpumep. Bbl xoTuTE pasmopo3nTb NPOAYKT B TeYEHVE 5 MUHYT 1 3aTem

rOTOBWTb €70 NPV MOLLHOCTY MUKPOBOIH 80% B Te4eHue 7 MUHYT.

1) Haxxmute kHonky «PasmopaxvBaHue no BpeMeHn» oavH pas, Ha
aucnnee otobpasutcsa «dEF2».

2) Haxxmute kHonky «CtapT/+30CEK/MNoaTBepanTb» ANst NOATBEPXKAEHUS.

3) CTpenkamun /\ unu \/ ycTaHoOBUTE Bpemsi paamopaxueaHns «5:00».

4) HaxmuTte kHonky «MUKpOBOSHbI» OAWH pas3, Ha aucnnee otobpasnTcst
«900W».

5) Haxunmas kHonky «MWKpOBOMHbI», BbIGEPUTE MOLLHOCTD MUKPOBOITH
«720W».

6) Haxmute kHonky «CtapT/+30CEK/MoaTBEpANTLY ANS NOATBEPXAEHUS.

7) Ctpenkamm /\ unm \/ yctaHoBUTE BpeMsi NpUrotoBneHust «7:00».

8) HaxmuTte kHonky «CtapTt/+30CEK/MoaTBEepanTb», 4TOObI 3aMyCcTUTb
NPUroTOBIEHNE.

1) HaxmuTe kHOMKy «Pa3mopaxuBaHue no BpeMeHu» OfAuH pas, Ha
aucnnee otobpasntcsa «dEF2».

2) Haxxmute kHonky «CtapT1/+30CEK/MNoatBepanTb» Anst NOATBEPXKAEHUS.

3) Ctpenkamu A\ vnu \/ yCTaHOBUTE BPEMSI Pa3MOPaXMBaHUS.
MakcumansHoe Bpems: 95 MUHYT.

4) Haxmute kHonky «CtapTt/+30CEK/MoaTBEpanTbY, YTOObI 3aMyCcTUTb
paborty.

MpumeyaHune

Mo npoLuecTBM NONOBUHBI BpEMEHU pa3aaeTcsl ABOVHOW 3BYKOBOM
CUrHan, HanommnHasi 0 HeobxoaAMMOCTH NepeBepHYTb NPOAYKTLI. [Ans
Hannyywmx pe3ynbTaToB Pa3MopaxvBaHNsA NepeBepHNTE NPOAYKTbI, 3aTeM
3akpoviTe ABepLy u HaxkmuTe kHonky «CtapT/+30CEK/MoaTBEpANTEY ANs
npopomkeHns pabotel. Ecnn atoro He caenaTtb, Yepes HEKOTOPOE BpeMs
npubop aBTOMaTU4ECKN NPOAOIKUT paboTy.

1) Haxmute kHOMKy «PasmMopaxusaHue no Becy» OAMH pas, Ha avcnrnee
oTobpasutcs «dEF1».

2) Haxmute kHonky «Ctapt/+30CEK/MoaTBEpANTLY ANS NOATBEPXAESHUS.

3) Haxunmas kHonky «Pa3aMopaxuBaHmne no BeCy» Unm CTpenkn A unm s\,
BblbepuTe HyXHbIN pexumM. Ha gucnnee 6yoyT MEHATLCS 3HAYEHUS:
«d01», «d02», «d03» 1 «d04».

4) HaxmuTte kHonky «Ctapt/+30CEK/MoaTBepauTby AN NOATBEPXKAEHMS.

5) Ctpenkamm /\ unm \/ yctaHOBUTE BEC NPOAYKTa.

6) Haxmute kHonky «Ctapt/+30CEK/MoaTBEpANTLY, Y4TODBI 3anycTuTh
paborty.
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do1 do2 do3 do4
MeHio 3aMOpOXKEHHbIN 3amopoxeHHoe 3aMOpOXeHHblEe 3amopoxeHHasn

xne6 MSICO OBOLLM nuuua
Bec 100-1000 r 100-2000 r 100-1000 r 100-600 r

7. MNpuroTtoBneHue B
pexume «punb» unu
«Kom6uHMpoBaHHOE
NPUroToBrNEHNE»

HaxmuTe kHonky «[puns/Kombu» oguH pas, Ha aucnnee otobpasutes
«G». Heckonbko pa3 Haxxmute KHonky «I puns/Kombu» unun Haxumarite
CTpenku /\ unun \/, 4tobbl BeIbpaTh HY>XHbIN pexum. Mpu kaxgom
HakaTun 3Ha4YeHue Ha gucnnee 6yget MeHaTbes: «G», «C-1» nnu «C-2».
3artem HaxmuTe kHonky «CtapT/+30CEK/MoaTBepantb», 4TobbI
NoATBEPAMTDL, U CTPENKaMn A UMK \/ YCTaHOBUTE BPEMS NPUrOTOBNEHUS
(makcumanbHoe BpemMs 95 MyHYT). CHOBa HaXXMUTE KHOMKY
«Ctap1/+30CEK/MNoaTeepanTby, 4TOObI 3anyCTUTb NPUrOTOBIEHNME.

Mpumep. Bbl xoTUTE roToBUTL NPV MOLLIHOCTU MUKPOBOITH 55% 1

MoLuHocTu rpuns 45% (pexum C-1) B TedeHne 10 MUHYT.

1) Haxxmute kHonky «I"puns/Kombu» oguH pas, Ha gucnnee otobpasutcsa
«G».

2) Haxumas kHonky «[punb/Kom6uy», Bbibepute KOMOUHMPOBAHHBIV PEXUM
«C-1».

3) HaxmuTte kHonky «Ctapt/+30CEK/MoaTBEepauTby Ans NOATBEPXKAEHMS.

4) Ctpenkamu /\ unu V' yctaHoBuTe Bpemsi npurotoeneHust «10:00».

5) Haxmute kHonky «Ctapt/+30CEK/MNoaTBEepanTby, 4TOObLI 3amyCcTuTb

NpUroTOBIEHNE.

Tabnuvua ycTtaHOBOK P . MowHoCcTb MowHocTb
kHonku «Mpunks/Komen» UM Avncnneit MMKPOBOITH rpuns

punb G 0% 100%

KombuHuposaHHoe o 55% 45%

npuroTosnexune 1

KombuHupoBaHHoe c-2 36% 64%

npuroTosnexHune 2

MpumeyaHue. Mo NpoLlecTBUM NONOBUHBI BPEMEHW MPUTOTOBNEHNS Ha
rpurne pasgaeTtcsi ABOVHOM 3BYKOBOM curHan. [ns Havny4lmx pesynbTaTtoB
npv NPUroTOBNEHNN Ha rpure HeobxoanMo nepeBepHyTb NPOAYKTLI. Mocne
3TOro 3akpomnte asepuy u Haxmute kHonky «Ctapt/+30CEK/MoaTBEpanTb»
AN NPOAOIHKEHNS NPUroToBNeHus. Ecnn atoro He caenatb, Yepes
HeKkoTopoe BpeMs Npubop aBToMaTUYECKM NPOOOIKUT paboTy.

8. BbICTpbIN cTapT

1) B pexume oxvaaHnsa HaxmuTe kHonky «CtapT/+30CEK/MoaTtBepantb»,
4YTOObI 3aNyCTUTL NPUrOTOBIIEHWE NPOAOIKMTENBHOCTLIO 30 CeKyHA npu
moLHocTn MukpoBonH 100%. Kaxpoe nocnegytowee HaxaTue
yBenuunBaeT BpeMs NpurotoeneHns Ha 30 cekyHA BNNoTb A0 95 MUHYT.

2) B pexxume 0XvaaHus HaXXMUTE CTPEIKY \/, YTOObl yCTaHOBUTbL Bpems
npurotoBneHuns Ao 95 MuHyT. 3atem cTpenkamun /\ unu \/ yctaHosuTe
Bpemsi. Haxxmute kHonky «CtapT/+30CEK/MNoateepanTb», 4TOObI
3anycTuUTb NPUroTOBIIEHNE MPU MOLLHOCTW MUKPOBOSH 100%.

MpumeyaHue. B pexvmax «MukpoBonHbl», «punb», «KombrHupoBaHHoe
npuroTtoBneHune», «PasmopaxveaHve no BpemeHn» u «llowwarosoe
NPUroTOBINEHNEY KaXdoe HaXaTune Ha KHOMKY
«Ctap1/+30CEK/MNoateepanTb» yBENMYMBAET BPEMS NPUrOTOBIEHUS HA
30 cekyHa. (K nporpammam aBTOMeEHI0 1 «Pa3aMopaxuBaHuio no Becy» 310
He OTHOCUTCA.)
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9. BrnokupoBka oT geteun

10. UHdopmauus Bo
BpeMsi MPUroToBrieHns

11. Pexkum ECO

12. ®yHkumsa Aquaclean

13. Pexum «Be3 3Byka»

14. DononHuTenbHas
nHdopmauusa

BkntoueHne 6r10KMPOBKM OT AeTen

B pexume oxmaaHusa HaOXMUTE U yaepxueante 3 cekyHabl KHOMKY
«Maysa/Ctony, 1 BkNtoumTcs 6nokuposka oT AeTei. Ha gucnnee
oTobpaxaetcal - _ Junu Tekylwiee Bpemsi U MHAUKATOp BroK1pOBKN OT
neTen.

BbikntoyeHne 6noknpoBkx oT AeTen

B pexume 6NOKMPOBKM HAXXMUTE 1 yaepxXmBanTe 3 CeKyHObl KHOMKY
«May3a/Ctony, 1 6noknpoBka OT AeTEN BbIKIMOYUTCS.

1) Mpwn HaxaTum Ha KHonky «MukpoBosHbI» Unu «Mpuns/Kombu» Bo Bpemsi
paboTbl pexumoB « MUKpoBOIHbI», «punb» unm «KoMmGuHmposaHHoe
NpUroTOBrEHNE» Ha Aucnree B Te4eHne 3 cekyHn oTobpaxaeTcs
TEKYLUUIA YPOBEHb MOLLHOCTY.

2) Ecnu Bbl yCTaHOBUIM Yachl, TO NMPU HaXaTun Ha KHOMKY
«ByauneHuk/Macki» BO BpeMs NIpUrotoBneHns Ha avcnree B TedeHne 3
CeKyH oTobpaxaeTcs Tekyllee Bpemsi.

BkntoueHune pexuma ECO

B pexume oxmaaHusa Haxmute KHomnky «[lay3a/Cton», 1 BKNIOUYNTCA
3HeprocbeperaroLwmii pexxum. [ucnmnein noracHeT.

Bbixoa n3 pexuma ECO

B pexume ECO HaxxmuTte nobyto KHOMKY, 1 3HeprocbeperatoLLuii pexmm
BbIKIOYUTCS.

BknioyeHne dyHkumm Aquaclean

B pexume oxunpgaHus Haxmute n yaepxuneante 3 CeKyHabl KHOMKY
«MuKpOBOIHbI», N akTUBUpPYeTCHa dyHKuma Aquaclean.

Hanerite B emkocTb 200 MUMMUNUTPOB BOAbI U NMOCTaBbTe B NeYb.
Haxmute kHonky «CtapT/+30CEK/TMoaTBEpANTLY, 4TOOBI 3anyCTUTb
dyHkumo Aquaclean. ®yHkuma Aquaclean paboTaeT npu MOLLHOCTU
MukpoBosH 900 BaTt B TeueHne 5 muHyT. [NapameTpbl dyHKLUK
HEBO3MOXHO N3MEHUTD.

BkntoueHue pexnma «bes 3Byka»

B pexume oxmaaHus HOXXMUTE U yaepxmBanTe 3 cekyHabl KHOMKY
«ByannbHuk/Macbl». Pasgactca AnVHHBIA 3BYKOBOW CUrHar, U BKITHOUUTCS
pexum «bes 3Byka». B aToM pexvmMe HaxaTusi Ha KHOMKN He
COMNpPOBOXAAKTCS 3BYKOBLIM CUrHaroMm.

BoikntoyeHne pexuma «bes 3Byka»

B pexume «bes 3Byka» Haxmute n yaepxumBante 3 ceKyHObl KHOMKY
«ByaunbHuk/Mackl». Pasgactcst ANVHHBIN 3BYKOBOW curHan, u pexum «bes
3BYyKa» BbIKIOYMTCS.

1) Ecnv Bbl OTKpbINM ABepLY B NpoLecce NPUroTOBMNEHUS!, 3aKpoiTe ee U
3aTeM Haxmute «CtapT/+30CEK/MoaTBEpAnTEY, YTOOLI MPOAOIKUTL
NpUroTOBIEHNE.

2) Ecnu nocne ycTaHOBKM Nporpammbl B Te4eHne 1 MUHYTbl He HaxaTb
«CT1apT1/+30CEK/ToatBepanTby, HAaCTpoWikn cOpocaTcst,  Ha gucnnee
oTOGpasnTCs TekyLlee Bpemsi.

3) HaxaTne Ha KHOMKy COnpoBOXaAaeTcsi 3ByKOBbIM CUrHanom. Ecnu
3BYKOBOrO CUrHana HeT, 3Ha4uT, KHOMKa He Haxara.
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15. OTKpbiBaHUe
ABepLubl

16. Mpucocka

17. ABTOMEHIO

Ans oTkpbiBaHNS ABEPLbLI HAXMUTE KHOMKY [T]).

MpumeyanHune

Ha gucnnee moxeT oToGpaxaTbes kog, owmnbkm «E-3». Ecnv npu Haxatum
Ha KHOMKY [T]) ABepLa He OTKpbIBAETCA, NpoBepbTe, NPaBUIbHO N OHa
3aKpbITa, U, ECMIN HET, HAXMUTE Ha ABepLly, YTOObI 3aKpPbITb 40 KOHLA.
Ecnu aeepua 3akpeiTa, HO kHomka [J))He cpabaTbiBaeT, oTKIouMTe Npudop
OT 3NEKTPOCETU, OTKPOMTE ABEPLY C MOMOLLIO MPUCOCKU U 3aKponTe
o6paTHo, a 3aTem cHoBa noaknuuTe npubop k anektpocetn. PaboTa
OBepLibl BOCCTAHOBUTCS.

Ecnn aBepua He OTKpbIBAeTCA C MOMOLLbIO KHOMKM[ )], ncnonb3yinte Ans
OTKPbIBAHWS MPUCOCKY, KaK MoKa3aHO Ha PUCYHKE HUXE.

1) B pexuMe oXuaaHns HaxXMuUTe CTPenKy /\ v Bblbepute HyXXHYto
nporpammy.

2) Haxxmute kHonky «CtapT/+30CEK/MNoaTBepanTb» Anst NOATBEPXKAEHUS.

3) Crtpenkamun A\ nnu \/ Bbibepute BeC NpoaykTa.

4) Haxmute kHonky «CtapT/+30CEK/MNoaTBEepanTby, 4TOObI 3anMyCcTTh
NpUroTOBIEHME.
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Ta6bnuua nporpamm

MeHio Bec Oucnnen
A-1 200r 200
Muuua 400 1 400
200r 200 g
A2 400 400
Pasorpes 6niog 9
600 r 600 g
A-3 100r 100 g
PacrannuBaHue 150 r 150 g
LLIOKOonaga 200r 200 g
A-4 100 r 100 g
PacTtannueaxue 150 r 150 g
CNMBOYHOIo Mmacna 200r 200 g
250r 250 g
A5 350 350
Msico (roBsiguHa) 9
450 r 450 g
250r 2509
A-6
350r 3509
Msico (cBuHMHA)
4501 450 g
250r 2509
A-7
350r 3509
Msico (kypuua)
450 r 450 g
200r 200 g
A8 3001 3009
Osolum
400 r 400 g
50r(+450r
A-9 XONOAHON BOAbl) 509
M
aKapoHbI 100r (+v800 r 100 g
XONOAHON BOAbI)
200r 200 g
A-10 400 1 400
KapTtodenb 9
600 r 600 g
AL 250r 250 g
PLiGa 350r 350 g
4501 450 g
200 mn 200
A-12 400 wn 400
Pasorpes cyna
600 mn 600
A-13 100 r 100
MonkopH
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MeHio Bec Oucnnen
200r 200 g
A-14
K 400r 400 g
YPUHbIE HArreTChl
600 r 600 g
A-15
dapu 4 4
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YcTtaHoBKa u
noaknioyeHne

Mpubop npefHa3Ha4eH TonbKo AN GbITOBOrO NCMOMb30BaHNS.

Mpunbop MoxeT NCNonb30BaTLCA TONBKO Kak BCTpaviBaeMbli. [Mpubop He
npegHasHaveH Ans yCTaHOBKM U UCMONb30BaHNSA Ha CTONELLUHNLE Unu B
wkady 6e3 kpenneHus.

CobnioganTe ykasaHus MHCTPYKLMK MO YCTaHOBKE.

[Mpnbop MoxXHO BCTpamMBaTb B HABECHOW LLKad LUMPUHOWM

60 caHTUMETPOB.

Mpunbop cHabXeH LWHYPOM NUTaHWS C BUMKOW 1 AOIMKEH NOAKMI0YaTLCS
TONbKO K NPaBUIbHO YCTAHOBMEHHOW, 3a3€MIIEHHON pO3eTKe.
HanpspkeHne ceTn OMKHO COOTBETCTBOBATL HAMPSXXEHWIO, yKadaHHOMY
Ha 3aBogckol Tabnuyke npubopa.

YcTaHOBKY pO3eTKM U 3aMeHY LLHypa MUTaHWUsA MOXeT NMPOn3BOANTb
TONMbKO KBaNUMUUMPOBaHHLIN cneumnanvcT. Ecnv nocne yctaHoBKu
BUJIKa HEAOCTYMNHA, B 3MEKTPONPOBOAKE HEOOX0AMMO NPeayCcMOTPeThb
pasbeanHuTenb, obecneunBaloLLMin pa3mblikaHMe KOHTaKTOB He MeHee
4YeM Ha 3 MUNIUMETPa Ha Bcex Nosntcax.

He ponyckaetcs ucnons3oBaHue aganTepos, pa3BeTBUTeENem n
YANVHUTENEN, Tak Kak MX neperpyska MoXeT NPUBECTU K BO3ropaHuio.

Bo BpeMs pa6oTbl 4OCTYMNHbIE MOBEPXHOCTU
npu6opa MOryT CUNbLHO HarpeBaTbCA. SSS
—
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BHVMaTenbHO npoynTanTe MHCTPYKLMIO Nepes YyCTaHOBKOW.

BHumaHue!

MoaknioyeHue K anekTpoceTn

Mpnbop cHabXeH LWHYPOM NUTaHWUS C BUITKOW U JOIMKEH NOAKMHOYATLCS
TOMbKO K NMPaBWUIbHO YCTAHOBIIEHHOW, 3a3eMIeHHoN po3seTke. B
COOTBETCTBUM C AECTBYOLMMN TpeboBaHNAMN YCTAHOBKY PO3ETKU 1
3aMeHy LUHYpa NUTaHWsA MOXET BbINOSTHATb TOSbKO KBaNMMMULMPOBaHHbIN
cneumnanuct.

Ecnun nocne ycTaHOBKW BUIKa HEQOCTYMHa, B 3M1EKTPONpoBoake
HeobxoAMMO NpefycMoTpeTb pasbeanHuTenb, obecneunBatoLLmi
pa3smblkaH1e KOHTaKTOB HEe MeHee YeM Ha 3 MUNNMMEeTpa Ha Beex
nosntocax. YcTaHoBKa AofmkHa obecneunBaTth 3allUTy KOHTaKTOB.

Lkad ans sBcTpamBaHus

Mepen MOHTaXOM HEOOGXOANMO CHATb 3a[HIOK CTEHKY KYXOHHOTO Likada B
obnactu npubopa.

MuHMManbHas BbicOTa ycTaHOBKM: 85 caHTMMETPOB.

He 3akpbiBaiiTe BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS U MecTa 3abopa Bo3gyxa.

MoHTax npubéopa — Puc. 2
MpumevaHve. He ponyckaiTe 3allemnenns n nepernbaHus WHypa
nUTaHus.

L o e

& Mpucocka
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TexHu4yeckune
XapaKTepUCTUKMN

MOLEIIB. ittt a e BIM325GI63DBG
HOMUHANBHOE HAMPSIKEHME: ......eeveeiiiiieeiiiiee e et eeeiiee e 230B~50Ty
HoMuHanbHasi BXoOHas MOLLHOCTb (MUKPOBOJTHBI): ....eveeruvereeaeeee. 1450 Bt
HoMuHanbHasi BbIXOAHAsA MOLHOCTb (MUKPOBOSHDI): ...cceervvveeeeneene. 900 Bt
HomuHanbHas BXoAHAst MOLLUHOCTD (TPUIIB): ..c.vveeiveerieieaiieeiee e 1200 Bt
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HopmanbHasa pabota

Mpuem pagno- n TB-curHana Bo Bpems

MwkpoBonHoBas neyb paboTbl NeyYn MOXeT yXyALaTbes. JTo
MeLlaeT npuemy TB- aHanorn4yHo Nomexam OT MarbixX ObITOBbIX
curHana. anekTponpnbopoB, Takux kak MuKcep,

NbINECOC U BEHTUNATOP. ATO HOpPMarbHO.

I'Ipl/l NpUroToBsrieHNN Ha Maron MOLLHOCTH
MWKPOBOJTH CBET JTaMMNO4YKN B NeYn MOXeT
CTaTb TYCKIbIM. 310 HOpMarnbHO.

Tycknoe ocBelleHne B
MWKPOBOITHOBOW Neyu.

MpW NPUroTOBREHUN U3 NULLN MOXET
Ha gBepue ocegaeT nap, | BblaensTbes nap. bonbluas ero yacTb

13 BEHTUMSALMOHHBIX BbIXOAUT Yepes3 BEHTUMSALMOHHbLIE OTBEPCTHUS.

OTBEPCTUIA BbIXOANT OpHaKo YaCTUYHO OH OCEAaeT Ha XOMOAHbLIX

ropsunin Bo3ayx. NOBEPXHOCTSAX, TAKUX Kak ABepLa nedyn. 1o
HopMarbHO.

MVIKpOBOJ'IHOBle nevb

9 3anpeluaeTcs 3anyckaTb neyb 6e3
cnyyainHo Bknounnm 6e3

npoAyKkToB. ATO OYEHb ONACHO.

nuLwn.
HeucnpasHocTb Bo3moxHasa npuunHa YcTpaHeHue
BbIHbTE LUHYp NUTaHNsA
(1) WHyp nuTaHms He o yp
13 poseTku. Yepes
KOHLia BCTaBMeH B
036TK 10 cekyHA BCTaBbTe €ro
P Y obpartHo.
3ameHuTe
npeaoxpaHnTenb Unu
2) Meperopen BEPHYTb
MukpoBonHoBas (2) Neperop pHY .
ey He npenoxpaHuTenb UK | aBTOMaTUYECKUI
cpaboran BbIKMOYaTeNb B
BKIIOYAETCH. o
aBTOMaTU4ECKUN MNCXOQHOE COCTOsIHME
BbIKMOYaTENb. (pemoHT npou3BoanTca
cneynanucTamm Hawen
KOMMaHuwn).
lMpoBepbTe po3eTKy C
(3) Mpobnembi c posep p Y
o NMOMOLLIbIO APYTUX
PO3ETKOW.
3neKTponpnbopoB.
MwukpoBonHoBas | (4) [iBepua nmnoxo XOopoLwo 3akponTte
neyb He rpeert. 3aKpbiTa. asepuy.

B cooTBeTCcTBMU C [lMpeKkTMBOMN 06 OTXOAAX INMEKTPUYECKOTO U
aneKkTpoHHoro o6opyaoBaHus (WEEE), ero c6op u nepepa6oTka
AOJKHbI NPOU3BOAUTLCA OTAENbHO. Ecnu B 6yaywem Bam
noTpebyeTcs BbIGPOCUTL U3penue, He BbiGpacbkiBaTe ero BMecTe C
6bIToBbIMU oTX0oAamu. MepepaitTe usgenue B NyHKT NpMemMa OTXoA0B
3NeKTPUYECKOro U 3NIeKTPOHHOro 060pyAoBaHus.
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[nsi nony4eHns 4ONOMHUTENBHON MHCpOPMaLUK Unu B crnyyae
BO3HWKHOBEHUS Npobnem obpalanteck B Cnyx6y nogaepxku B
Balllen cTpaHe (Homep TenedoHa yka3aH B rapaHTUAHbIX
ob6szaTenbcTBax). Ecnu Takasi cnyx6a B Ballein cTpaHe OTCyTCTBYeT,
obpaLlanTecb B MECTHYHO TOProBYH OpraHv3aLmio Unm CepBUCHbIN
LIEHTP.

Mpubopbl 1 Nx geTanun B pamkax O4HOM AU3alH-NMHUM MOTYT UMETb
HECYLLIECTBEHHbIE OTNNYMS B LIBETE, YTO MOXET BbITb 0BYCNOBNEHO
pasnu4YHbIMY NPUYMHAMUK, HANPUMeEp, PasHbIM YrIoM 3peHusi, (POHOM,
MaTepuanamy U OCBELLEHHOCTBIO MOMELLLEHUSI.

TonbKo Ans NMMYHOro ucnosnb3oBaHus!

[ononHutenbHble pekoMeHaauMm No NPUroTOBNEHMIO B MUKPOBOSTHOBOM
neYyun 1 NonesHble COBEThI MOXHO HAWTK Ha canTe:

global.hisense.com

XENAEM, YTOBbI NMOJIb3OBAHUE NPUBEOPOM
OOCTABJIANO BAM YA OBOJIbCTBUE!

Hisense

lMponssoauTens ocTasnseT 3a cobon npaBo Ha onevyaTkn U BHeceHue
No6bIX U3MEHEHWI B WHCTPYKLUUIO MO 3KCniyaTaunn.
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K¥PMETTI CATbIN
Anyuibl!

NAWOADANAHY
XOHIHAET!
H¥CKAYNbIK

Bi3aiH eHimimi3ai caTbin anfaHbIHbI3 YLUIH anfbiC akTambl3 XaHe 6i3aiH
OyMbIMAApPbIMbI3AbLIH CeHIMAiniriHe Ke3 eTkide anaTbiHbIHbI3Fa
ceHiMAaimi3. AcnanTbl KongaHy biHFalnbl api kapanabiM 6onybl yiiH
6i3 nanganaHy >xxeHiHAeri ToNblK HyCKaynblKTbl AalbiHAAAbIK.

Hyckaynblk acnanneH xbinaaM TaHbIChIN WbiFyFa MyMKiHAIK 6epesi.
AcnanTbl anfaw KongaHap angbiHaa HyCKayrbIKTbl MyKUSIT OKbIN
LUIbIFbIHbI3.

AcnabbiHbi3na 6y3binynapablH XXOK eKEHAINH Tekcepin anbiHpI3.
Byabinynapabl aHbIKTaFaH xafgaia acnanTbl caTbin anfaH cayaa
yibiMblHa xabapnacbliHbl3. TenedoH HeMipi TyBipTekTe Hemece XyK
KyKaTblHOa KepCeTinreH.

AcnanTbl ackaH KbI3bIFyLUbINbIKNEH
KonAaHyblHbI3ab! TiNenMmis.
Acnan aneKTpOMarHuTTi SHepPrusi KemerimeH

Taramzapabl XXeHe cycbliHaapab! Kbi3abIpy YLUiH
Xblngam KongaHyFa FaHa apHanfaH. Tek 6enmve
iliHae faHa KonaaHbIHbI3.

HyckaynbIKTbl MyKUAT OKbIMN LUbIFbIHBI3 KOHE OHbl 0AaH apbl KongaHy
YLWiH cakTan KOMbIHbI3.

Hyckaynblk TyTbIHyFa apHarnfaH.

HyckaynblkTa acnan »eHe OHbl KonfaHy cunattanagbl. Hyckaynbik
acnanTblH GipHelue TUNiHe apHan AanbiHAanfFaH, CoHAbIKTaH Ci3aiH
MoZeniHi3ae XOK xekenereH PyHKUusinapbiH cunaTTamanapblHaH
TYPYbl MYMKiH.
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1. AcnanTbl eciriH awbin nanganaHbaHbl3, enTKeHi Oyn LWeKTeH
Toic AXK)K-caynerneHyaiH acep eTyiHe anbin Kenyi MyMKiH.
ECikTiH KOpFanTblH cbipManapblHbiH OyniHyiHe xon 6epmeHi3
XOHe KOHCTPYKLMSCbIHA e3repicTep eHrisdeHis.

2. Ecik neH newTiH anablHFbl KabblpFacbiHbIH apacbiHa 3aTTap
caniMaHpbI3 XXaHe eCIKTiH TbIfbl3 )XabblNyblH KAMTamMachl3 eTy
YLiH HbIFbI3gafbil 6eTTepre Taram KangblKTapbiHbIH,
Hemece Xyy KypasgapblHbIH XXUHanyblHa X051 6epMeHis.

3. ECKEPTY! Ecik Hemece Hbifbl3garbil 6yniHreH 6onca,
NewTi KofgaHyfa TeibiM canbiHagbl. XKeHaey yLiH
aBTOPIbIK KYKbIFbl 6ap cepBuC opTanblfbiHa xabapnacbiHbi3.

TONbIKTbIPY

AcnanTbl Tasa Kynge yctaHbl3. OUTnece oHblH 6eTTepi byniHyi
MYMKiH, Gy OHbIH KbI3MET €Ty Mep3iMiHe acep eTefi XaHe
KayinTi XXafgannapablH, TyblHOAYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.
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ECKEPTY!

KanbIHHbBIH, TYbIHOAYbIHbIH, 9NEKTP TOFbIHAH 3aKbIM anyabiH,
XapakaT anyablH Hemece wekTeH Tbic AXOK-caynenenyai
acep eTyiHiH andblH any ywiH acnanTbl KongaHy KesiHae
TeMmeHze bepinreH Kayincisgik TeEXHUKaCbIHbIH, HEri3ri
epexernepiH YCTaHbIHbI3:

+ ECKEPTY!

« ECKEPTY! KayinTi >xargannapblH angbiH any yLiH Kbicka
TONKbIHAbI CoyneneHyaeH KopFanTblH KaknaKTbl aFbiThin
anyabl Tanan eTeTiH acnanTbl XXeHAeYy MeH KbI3MeT KkepceTyai
TEK CEepBUC OpTanbIfbiHbIH MaMaHbl FaHa Xy3ere acblpa
anagbl.

» Acnantbl 8 XacTaH ackaH bananapablH XaHe puankanbik,
CEHCOPIIbIK XXaHE aKblf-o1 KabineTTepi WeKTenreH Hemece
Ginimi Hemece Taxipubeci XxeTicnenTiH agamaapablH KaHaan
Aa 6ip Tynfanapabl kapayblHaa 6bonfFaH Hemece acnanTbl
Kayincia KongaHy keHiHgeri Hyckaynapabl anfaH XXeHe OHbl
nangananyra 6annaHbICTbl KayinTepai TyCiHreH Xargannapaa
faHa KkongaHybliHa bonagbl. bananapra acnanneH onHayfa
pykcaTt eTneHi3. bananap 8 xacka XXeTKeH »XoHe YIKeH KiCiHiH
KapayblHAa bonfaH xafganga faHa acnanTbl Tazanayabl XXaHe
OfaH KbI3MET KepceTyai opbiHAaun anagpl.

» Acnan neH KopekK LWHYpbIH 8 acka TonimaraH bananapabiy,
KOJbl XXETNENTIH Xepae Oipre cakTraHpl3.

» KbiCka TONKbIHAbI NewTe KongaHyra 6onatbiH biAblCTap MeH
Kepek-xapakrapabl KorngaHblHbI3.

* KbiCcka TONKbIHAbLI NeLwwTi Xynesni Typae Tasanan TypbiHbI3.
Kamepa kabbipranapbiHa )abbICbin KanfaH Taram
KanablKTapblH TazanaHbl3.
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* «WEKTEH TbIC AXOK-CoVYJIENNIEHYIH ©CEP ETY
bIKTUMANAbIFbIHbIH ANALIH AITY BOVbIHLLA
LUAPAJIAP» 6eniminge 6epinreH epexenepai OKbin WbIFbIHbI3
XX8He OpbIHAAHbI3.

* Taramgbl NNacTUK Hemece Kara3 KOHTeHeprepae Kbi3abipy
KesiHge acnanTbl kagaranan OTbIpblHbI3, 6UTKEHI XanbiHaay
kayini 6ap.

» Erep TyTiH Hemece epT BarkacaHpI3, XanblHObl OKLaynay
YLWIiH new eciriH awnaHbl3. AcnanTbl COHAIPIHI3 XXoHe allaHbl
po3eTKagaH aXblpaTblHbI3.

» Taramabl ken mernwiepae AanbiHOaMaHbI3.

* [MewrTi cakTay ywiH kongaHb6aHpI3. MNewTe HaH, NeYeHbe XKaHe
T.0. cakTamaHpbI3.

» KbiCka TONKbIHAbI NELLKE kaFa3 HeMece NNacTuK biablicTapabl /
nakeTTepai canmac bypblH onapablH cbiM 6annamaapbiH
XXoHe MeTann TyTKanapblH anbin TacTaHbI3.

* AcnanTbl YCbIHbIIFAH OpHAaTY XeHiHAeri HycKkayrblkka ConKec
KaHa OpHaTbIHbI3 HEMECE OpHanNacTbIPbIHbI3.

» KabbIfbl Bbap XyMbIpTKaHbI XaHe TyTacTain nicipinrex
XYMbIPTKaHbI KbiCKa TOSIKbIHAbI NewTe JanblHOaMaHbI3 XKaHe
XbINbITANAHBI3, BUTKEHI 01 6araapnamMa asiktTanfaH CoH Aa
Xapbiybl MYMKIH.

» Acnan TYPMbICTbIK XaFaanga XaHe TYPMbICTbIK XKafganra
XakblHOATbIIFaH Xepriepae KongaHyfFa apHarfaH, COHbIH
iwiHae:

— AyKeHaepaeri, KeHcenepaeri acxaHa aMakTapblHAa XXoHe
Gacka ga eHAipicTik xxafgannapaa,

— KOHaKyunepaeri, Motenbaepaeri XXaHe TYPfblH YW TypiHAETI
6Gacka aa nHpakypbibiMaarbl TYpFblHOAPFa,

— ayblfwapyalubiibiFbl hepmanapbiHaa,

— YMbIKTANTbIH XX8He TaHfbl ac iWeTiH opblHOapaa.
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 KayinTi xafgannapablH angblH any yLwiH OyniHreH kopek
KabeniH aybICTbIPYAbl OH4IPYLUI, aBTOPSIbIK KYKbIFbl 6ap
cepBUC opTanbifbl Hemece BinikTi MaMmaH faHa opbliHAaN
anagpbl.

« AcnanTbl allblK ayaga cakTamaHbl3 xaHe KongaHbaHbI3.

» AcnanTbl CyAblH XaHblHAA, AbIMKbIN XepTenenepae Hemece
D©accelH xaHblHAa konaaHbaHbI3.

» Acnan XyMbICbl Ke3iHae KormkeTimai 6beTtepaiH
TemnepaTypachl Xofapbl 605ybl MyMKiH. AcnanTbl KongaHy
KesiHae 6eTTep KaTTbl Kbl3ybl MyMKiH. KOpek LUHYpPbIH
Kbl3OblpblNnaTbiH 6eTTepaeH anbiC YCTaHbI3 XXoHe acnanTbiH
XengeTty caHplnaynapbiH 6iTemMeHis.

» Kopek WHYpbIHbIH ycTenaeH Hemece xuhas 6eTiHeH
canbbipan TypybiHa o5 6epMeH;a.

» Erep acnanTtbl Tasa Kyrnge ycramaca, oHblH 6eTi 6yniHeai, byn
acnanTblH KbI3MET eTy Mep3iMiHiH KbiCKapyblHa anbin kenegi,
COHbIMEH KaTap KayinTi XafganablH TyblHOayblHa ceben
BGonybl MyMKIiH.

» betenkeneri Hemece 6aHkagarbl 6ananap TaFraMblH Kbi3abIpy
KesiHae TamakTaHablpap angblHaa MiHOETTI Typae
apanacTblpblHbI3 XXoHe 6anaHblH Kyrin kanmMaybl yLUiH
TemnepaTypacbliH TEKCEPIHI3.

* CYMbIKTBIKTbI KbICKa TONKbIHAbI NeLTe Kbi3ablpy KesiHae
KanHay Kigipeni >xeHe CyMbIKTbIK Can faHa LWankay KesiHge
Oynkingeyi MyMKiH, COHObIKTaH CYMbIKTbIK KyNbISIFaH blAbICTbI
KongaHy kesiHge aca cak 60nbliHbI3.

» Acnan du3snKanblkK, CEHCOPIIbIK XXoHE akbln-oin kabineTrtepi
LUeKTenreH Hemece Binimi Hemece Taxipnobeci xeTicnenTiH
agamaapabliH (bananapabl koca) onapAblH, kayincisgiriHe
Xayan 6epeTiH agamaapablH kapayblHAa Hemece
BGacwbinbifbiHga 6onmaca, KongaHyFa apHanmaraH.
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BananapablH acnanneH oiHamayblH kaaaranaHpl3.

Acnan cbipTKbl TaiMepre Hemece KallblKTbIKTaH
BackapblnaTbliH XXeKe KypblIfbifa )arnrayra apHanmaraH.

KyMbIC KesiHae acnanTblH KosmkeTiMAai 6enikTepi KaTTbl Kbi3Ybl
MYMKiH. BananapgablH acnanka >akblH Xepae XypMmeyiH
KagaranaHbi3!

BymeH TaszanarbIlThl KongaHyFa ThilbIM canbliHabl.

>KyMmbIC Ke3iHae acnan KaTTbl Kbidaabl. ACnanTblH, ilWiHAerI
KbI3ObIPY 3NIEMEHTTEPIHE KOSbIHbI3Abl TUM30EHI3.

Tek ocbl acnanka faHa apHanfaH TepMO30HATbI KongaHyfa
Bonagbl (TepMO30HAKA apHarfaH KOCbINbICMEeH xabablKTanfaH
acnanTtapfa KaTbICThbl).

ECKEPTY! XKymbic 6apbiCbiHAa acnan XXeHe OHbIH, KON
XeTimai 6enwekTepi kaTtTbl Kbidaabl. Aca cak 00nbIHbI3, bICTbIK
OenwekTepre KonblHbI3abl TUri36eHi3. 8 acka TonmaraH
6ananap TypakTbl 6akbinayga 6onybl Tmic!

YKymbic 6apbiCbiHAA KbiCKa TOMKbIHAbLI NELUTIH AEeKOPaTUBTIK
eciri (aekopaTmBTiK eciri 6ap newTeH YLUiH) albinbin Typybl
THiC.

Cakrayra apHarnfaH XaLUik 6eTTepi KbI3blM KETYi MYMKIH.
KbICKa TONKbIHAbLI NeLww TaFamaap MeH CycbiHAapAbl XbIfbITyFa
apHanfaH. Taramgapabl XaHe kmimgepai kentipyre, coHoam-
aKk Komnpeccopnapabl, adk kuiMmai, rybkanapapl, 4bIMKbIS
LybepeKTepai XXaHe con CUAKTbI 3aTTapabl Kbi3ablpy
Oy3binyfa, XkanblHaayFa Hemece epTeHyre anbin Kenyi MyMKiH.
MeTann blgbICTbl XX8HEe KbiCKa TOSKbIHAbI NeLwTe ganblHaayFa
apHarnfaH Kepek-xapakTapabl kKongaHbaHbl3.
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* Acnantbl Tasarnay YLUiH 6y|v|eH TasanarbllWTbl KONgaH6aHbI3.

* blgbicTapabl acnanTtaH any kesiHge anHanbin TypfFaH
TOpEnKeHi Ko3ran xidbepmey yLiH aca cak 60nbIHbI3.

 KbI3bIN KeTyAiH angbiH any yLwiH acnanTbl AeKopaTUBTIK
€CIKTIH, apTblHa opHaTyfa TbibIM casibiHagbl.

« ECKEPTY! Acnan apanac pexumae XyMbIC »acan TypfaH
Kesge acnan iwiHgeri TemnepartypaHblH, XXoFapbl 60nybiHa
GannaHbICcTbl 6ananap acnanTtbl TEK epeceKkTepain,
KagaranayblMeH faHa KoraaHybl TUiC.

H¥CKAYJIbIKTbl M¥YKUAT OKbIN Wbl bIHbI3 )KOHE OHbI
OOAH APbIl KOJIOAHY YLUIH CAKTAI KOUbIHbI3.
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KAYIOTHIK

AMeKTp TOFbIHaH 3aKbIM any Kayini

Kenbip iwki Gernwektepre Kon TWridy ayblp XapakaT anyfa
Hemece Kasa Oonyra anbin  Kenyi MyMKiH.  AcnanThbl
DenwekTemMeHn;s.

ECKEPTY!
AneKTp TOoFbIHAH 3aKbIM any Kayini

Xepre TyMblKTayabl AYpbIC OpblHAAMay 9MNEKTP TOrblHaH 3akbiM
anyfa anbin kenyi MyMKiH. Acnan gypbIC OpHaTbIfbIMN, Xepre
TyWbIKTanNnManbIHLLIA, allaHbl po3eTKara KOCnaHbI3.

Acnan xepre TynblKTanybl TMic. KpiCkalla TyMblKTany opbiH
anfaH afganga xepre TyMblKTay 9NeKTp TOfFblHA apHanfaH
afblH XOJIbIHbIH, TY3inyi ecebiHeH aNeKTp TOFbIHaH 3akbIM any
KayiniH aszanTagpbl.

AcnanTblH Xepre TyMblKTanfaH CbIMMEH XabablKTanfaH Kopek
LUHYPbI MEH awacbkl 6ap. AwaHbl AypbIC OPHATLIIFAH XaHe
Xepre TyMblKTanfaH po3eTkara KOCKaH >KeH.

XKepre TymMbIKTay Typansl Hyckaynapabl KOCbIMLUIA aHbIKTan any
YLUiH, COHbIMEH KaTap acnanTbl XXepre TyMblKTay OYPbICTbIFbIHA
KaTbICTbl KYMaH TyblHAAFaH Ke3ae BGinikTi anekTpukke Hemece
cepBuC opTarnbifbiHa xabapracbiHbl3.

KaxeT 6onfaH keage Tek 3 cbiMbl Y3apTKbILWThI FaHa

kongaHyra 6onagbl.

1. Acnan XublHTbIfblHAA Y3aK LUHYPMEH canbICTbipFaHaa
GannaHbIn Kany Hemece LWanbliHbIN Kany KayiniH asanTaTtbiH
KbICKa KOpPEK LUHYpbI XeTKidineai.
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2. ¥3blH KOPEK LUHYPbIH HEMeCEe Y3apTKbILWTbl KongaHFaH

»KaFganaa:

1) LWHypaa Hemece y3apTKbliLTa KOPCETINIreH aNeKTphik
napamMmeTpsiep acnanTblH, ANEKTPIiK NnapamMmeTpnepiHeH
kem 6onmayhbl THic.

2) Tek xepre TymbikTanfaH 3 cbiMAbl y3apTKblWTapabl FaHa
KongaHyra 6onagbl.

3) ¥3blH WHypAbl 6ananap Tapbin kanMmay Hemece
Ke3Odewncok CypiHin kanmay ywiH yctengeH Hemece
Xuhas 6eTTepiHeH canbbipan TypManTbiHAaM eTin
OpHanacTbIpFaH >XeH.
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Tasanayabl 6actamac 6ypbiH acnanTbl SNEKTP XKeniCiHeH
aXblpaTbIHbI3!

« KongaHbin 6onfaH CoH NeLTiH XXYMbIC KamepacblH Can faHa
AbIMKbIN LWy6epekneH TasanaHbl3.

* [Mew ababIKTapblH XXyMcaK Xyy Kyparbl KOCblfFaH CyMeH
TasanaHpl3.

» Erep ecik xxmektemeci, Hbifbi3gafbill HEMece apanac 6eTtrep
nactaHfaH 6onca, onapabl AbIMKbIST MaTaMeH TasaraHbi3.

 Ecik enHeriH Tazanay ywiH abpasuBTik Tazanay KypangapbiH
Hemece eTKip MeTann KblpfbllTapabl KongaHbaHbl3, OUTKEHI
onap 6eTTepre cbi3aT TYCipyi )KoHE BMHEKTIH CbIHybIHa ceben
B6onybl MyMKIiH.

» Tazanay 6onbiHWa KeHecTep. JanbiHaan xaTkaH Taramgap
TWIN KEeTYi MYMKiH >XYMbIC KaMepacblHbIH, kKabblpFanapbIH
Tasanayabl XXeHingeTy YLWiH bigblCKa XapTbl JIMMOH carbin,
300 munnunutp (1/2 NnHTa) Cy KOCbIHBI3 XoHe
MukpoTonkbiHaapablH 100% kKyaTbiMeH 10 MUHYT 60MbI
KbI3AbIpbIHbI3. KaMepaHbl )Xymcak KypFak MaTaMeH CYpTiHi3.
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HA3AP AYAAPbIHbI3!

Xapakat any kayini

Ky3blpeTTi emec Tysiranap YLiH KbiCKa TONKbIHAbI
coyneneHyaeH KopranTbiH KaknakTbl afbITbin anyabl Tanan
eTeTiH XXeHAey XaHe KbI3MeT kepceTy bownbiHwa kaHgan ga oip
XYMbICTapAbl opblHaay KayinTi.

«Kpicka TonkpIHABI NewTe KongaHyra 6onaTblH MaTepuangap»
XoHe «Kpicka TONMKbIHAbI NewTe KongaHyra 6onmManTbIH
MaTtepuangap» 6enimiHiH HyckaynapblH KapaHpI3.

Kenbip metann emec bigbiCTapAbl KbiCka TOMKbIHAbI NeLwTe
KongaHyfa 6onmanTbiH 605ybl MyMKiH. KyMaH TyblHOaFaH
Xafganga TeMeHge cumnatTanfaHgan blablCTbl TEKCEPIHI3.

blabicTbl Tekcepy

» KbiCKka TOMKbIHABI NewTe KongaHyra 6onaTbiH biabicka 1
cTakaH (250 MunnunuTp) cankbiH Cy Kymbin, neLuxke
TEKCEpPINETIH blAbICTbIH XXaHblHA KOMbIHbI3.

« EH xofapbl XbinaaMmabikTa 1 MUHYT GOWbl KbI3[bIPbIHbI3.

* blgbICcTbl akbIpbIH yCTan KepiHi3. Erep bigbic Kbi3faH 6orca,
OHbI KbICKa TONKbIHAbI NewTe KongaHbaHbl3.

* blgbicTbl 1 MUHYTTaH apTbIK Kbi3AblpMaHbI3.

100



blabic

EckepTnenep

Micipyre apHanfaH
Kanbin

OHaipyLWiHiH HycKaynapblH opblHAaHbI3. [Micipyre apHanfaH blAbICTbIH TYOi
anHanbIn TypaTbiH TopenkeaeH kemiHge 5 munnumetpre (3/16 aronvra)
»Xorapbl 6onybl Tic. Aypeic kongaHbay 6ypbinatbiH YCTENAiH ChliHybIHa anbin
Kenyi MyMKiH.

AcxaHa biabicbl

Tek KbiCka TOJKbIHABI NeLTepre apHanFaH. OHAIPYLUIHIH HycKaynapbIH
opbiHAaHbI3. Cbi3aT TYCKEH HEMECe XapblfiFaH Tapenkenepai kongaHoaHbI3.

OnHek 6baHkanap

OpKallaH KaknarblH anblHbl3. TaramaapAbl Con faHa Xbinbl Kyvre AeniH
KbI3AbIPY YLUiH KONMAaHbIHbI3. ©ViHek BaHkanapablH kebi xbinyrFa Tesimai emec
XOHe >apblIrbIn KETYi MyMKIH.

OVHeK biabIC

Kbicka TOMKbIHABI NeLlTe TeK XblfyfFa Te3iMai dVHeK biAbICTapAbl FaHa
KoNnAaHbIHbI3. blabICTLIH MeTann XXUekTemMenepiHiH XXOKTbIFbIHA KO3 XKETKI3iHi3.
Chbl3aT TYCKEH HEMECE XapbliiFaH biablcTapabl kongaHoaHbI3.

Micipyre apHanfaH
nakeTTep

OHAipyLWiHiH HyCcKaynapblH opbiHAaHbI3. [akeTTepai meTann
KbICTBIPFbILLTAapMEH XannaHbl3. ByablH WbIFybI YLWiH NakeTTepai Tecin
XibepiHi3 Hemece can albinFaH Kyhae KangblpblHbI3.

Kafas Tepenkenep
MEH cTakaHaap

Tek a3 yakbITTa gavibiHaay / Kel3ablpy YLWiH konaaHbiHbI3. [icipy 6apbicbiHaa
Kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

Karas cynrinep

TaraMHbIH 6eTiH xaby >xaHe Maibl CiHipin any yLiH kongaHbiHbI3. Tek
Xblngam ganblHgay YLiH KongaHblHbI3, kapaycbl3 kanablpMaHbI3.

[Micipyre apHanfaH

Lawblpayra xon 6epmey makcaTbliHAa 6eTiH xaby yuwiH Hemece 6ymeH

Karas OalnblHOayFa apHarnfaH KOHBEPT PeTiHAE KOMNAaHbIHbI3.
Tek KbiCka TONKbIHABI NeLuTepre apHanfaH. OHAIPYLUIHIH HyckaynapbiH
opblHAaHbI3. BybimaapabiH Microwave Safe («Kbicka TONKbIHAbI NewuTepre
TGRS apHanfaH») TaHbackl 6onybl Thic. Kebip nnacTuk KOHTeNHepnep TaramHbIH

KbI3ybl cangapbiHaH Xymcapagbl. [licipyre apHanfaH nakeTTepai )KoHe TbiFbl3
XabblSiFaH NnacTuk NakeTTepAi Tecy, Kecy Hemece KanTamaarbl Hyckaynapra
CaliKeC caHplnaynap xacay Kaxer.

TaFam nneHkacbl

Tek KbiCka TOMKbIHAbI NewTepre apHanfaH. blnfFanael cakrtan kany yLiH
navibiHaoay 6apbicbiHaa 6eTiH xaby yLwiH KonaaHbiHeI3. JanbiHaay 6apbicbiHaa
TaFaMMeH >xaHacyblHa on 6epMeH;3.

TepmomeTpnep

Tek Kbicka TONKbIHAbBI NELITepre apHanfaHaap (€TKe XaHe KOHAUTEepriK
OyMbiMaapra apHanfaH TepMoMeTprep).

Banaybi3 kara3

LWawwbipayablH angbiH any eHe birFangbl cakran kany MakcaTbiHaa 6eTiH
Xaby YLiH KongaHbIHbI3.
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blabic

EckepTnenep

AntomuHun Tabanap

OnekTp QoFacbiHbIH, Ty3inyiHe anbin kenyi MyMkiH. Taramabl KbiCKka TOMKbIHAbI
neLuTep YLUiH )Xapamabl biabiCTapFa casblHbI3.

MeTann TyTkanapsbl
6ap TaFram KapTOHbI

OneKTp AoFacbkiHbIH, Ty3inyiHe anbin kenyi MyMkiH. Taramabl KbiCKka TONKbIHAbI
neLiTep YLiH Xxapamabl bigbICTapFa canblHpI3.

MeTtann bigbic
Hemece meTann
Xvektemenepi 6ap
blObIC

MeTann Taramabl Kbicka TONKbIHAbLI CoyneaeH akpaHaanabl. MeTtann kantama
3MEeKTP A0FacblHbIH TY3inyiH Tyablpagbl.

MeTtann
KbICTbIPFbILUTAP

KbiCka TONKbIHABI NELUTE 3MeKTP AOFaCbIHbIH Ty3inyiHe XoHe XanbliHaayFa
anbIn Kenyi MyMKiH.

Kara3s naketTep

Kpbicka TOnKbIHAbI MeLwTe XanblHHbIH, Nakaa 6onybiHa anbin Kenyi MyMKiH.

KebikTi nnactuk

YKorapbl Temnepatypaga kebikTi nnacTvk 6ankbin keTyi Hemece iwiHaeri
bIAbICTbIH flTacTaHyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

Afall biabiC

Kbicka ToOnKeIHAbI NewwTe KonaaHy KesiHae afall kebepi xaHe apbinbin KeTyi
Hemece kaTtrnapnaHybl MyMKiH.
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AcnanTbl KopanTaH anbiHel3. MaTeprangapabi, GapﬂblFbIH NeLUTiH XyMbIC
KamepacblHaH anblHbI3.
AcnanTbl XXeTKi3y XUbIHTbIFbIHA KenecinepaeH Typagpl:

WbIFbIPLILIKTBI TYFbIP

@\?

&

AVHanbIn TypaTbiH TOPENKeHiH,
xeTeri

ManpanaHy xxeHiHaeri HycKaynbIK

[punbre apHanFfaH Top (KblCka TONKbIHMEH
narblHgay YLWiH kongaHyra 6onmaiigbl; aiHek
Topenkere opHaTbinagbl)

A Backapy naHeni D Eciktep
B AnHanbin TypaTbiH TOPENKEHiH, E ECiKTiH KOpFanTbIH
xerteri bICbIpMachI
C Tepese F Xymbic kamepacsl
AWMHanbIn TypaTbiH JKyMbic KamepacbIH Ta3anay XaHe anHanbIn TypaTbiH TOPenkKeHi
TopenkeHi opHaTy OpHaTty

AcnanTbl anfaLl opHaTy KesiHge TacbiManganTbliH kanTaMaHbl anbin
TacTaHbI3 XXaHe anHanbIn TypaTblH TOPEriKe XeTeriHeH nieHKaHbl anblHbI3.
AcnanTbl TaFam AarblHAay YLWiH anfawl kongadap angbliHga aiHanbsin
TypaTblH TOPENKEeHi YPbIC OPHATbIHbI3 XX8HE XXYMbIC Kamepachl MeH
»ababIKTbl TazanaHbl3.
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AnHanbIn TypaTbiH TOpernKeHi opHaTy TopTibi

1. WbiFbIpIbIKTLI TyFbIpAb (3) KYMbIC KaMepachiHAaFbl OMbIKKa CarnbIHbI3.
2. SitHek TopenkeHi (1) WbIFbIPLLIKTLI TyFbipFa (3) opHaTLIHBI3. SiHEK
TopenkKeHiH TeMeHri 6eniriHaeri TomnakTapabl XXeTeKTeri OblKTapMeH
colikecTeHaipiHia. BitHek TopenkeHiH (1) XyMbIC kamepachl TyBiHiH,
opTacbklHaarbl xeTekke (2) ceHiMai opHaTLINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. OiiHek
TopenkeHiH, TyGiHaeri TomnakTap eTeKTeri oMbIKTapMeH TONMbIKTal CalKec
Kenyi Tuic.

EckepTtne

1. AcnanThbl elKkallaH arHanbin TypaTbiH Topenkecia kongaH6aHbi3. OHbIH
OypbIC OpHaTbINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. Tapenke carat Tini 6afFbITbiHAA
HeMece Kapchbl 6afFbITTa aiHanybl MyMKiH.

2. OWHeK TopenkeHi eLukallaH TOHKepPIn KoMaHbI3. OVHEK TOpErKeHiH
anHanyblHa eLuHapce Keaepri kenTipmeyi Tuic.

3. JanbiHaay YLWiH eki aneMeHTTi e KongaHy Tanan eTinegi: anHek
TOPErKEHI XoHe LbIFbIPLLIKTbI TYFbIPAbI.

4. NanbiHpay yuwiH 6apnblk TaFaMaap MeH Taramaapbl 6ap
KOHTEeNHepnepai aviHek Topernkere opHaTy KaxeT.

5. TepenkeHiH aHanyblHa ellKkaH4an kegepri 6onmaybl TUic.

6. OWHek Topernkeae HeMece LbIFbIPLbLIKTBI TYFbIpAA Chbi3aTTap Hemece
XapblkTap nanga bonfaH ke3fe aBTopIibIK KyKblfbl 6ap cepBuc
opTanbIfblHa XYTiHIHI3.
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Kbicka TonkeiHaap

= pynb/Komom
* Canmarbl 6oMbIHLLIA epiTy
® YakbIT 6oMbIHLLIA epiTy
o Ostkpiw/CaraT
A
v
o | Ysinic/Cton
p — 1 Crapt/+30CEK/Pacray
un}
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1. Carar

2. «KbicKka TonkbIiHOap»
pexumiHae ganmbiHaay

KbiCka TONKbIHABI NELUTE 63 KaXeTTINIKTEPiHi3re cerikec AanbiHaay
napameTprepiH peTTeyre MyMkiHAik 6epeTiH 3amaHayu anekTpoHab!
6ackapy kongaHbinagsbl.

1) «OaTkbiw/CaraT» baTbipmMackiH eki peT 6acbiHbI3. Aucnnenge «0:00»
yakbIT kepceTineai xaHe caraTTbl 6inaipeTiH caHgap XbinbinbIKTan
bacTtangpl.

2) /\ Hemece “V/ cTpenkanapblH 6acy apkbinbl cafat MaHiH 0 xaHe 23
apanbifblHAaFbl AMana3oHFa OpHaTbIHbI3.

3) «OnaTkbiw/CaraTt» 6aTbipMackIH Tafbl Gip peT 6acbkiHb3, MUHYTTbI
GingipeTiH caHaap XbinbinbIKTan 6acTangbl.

4) Hemece cTpenkanapblH 6acy apkbinbl MUHYT MaHiH O xaHe 59
aparnbifbliHAaFbl AMana3oHFa OpHaTbIHbI3.

5) CaratTbl opHaTyAbl asikTay ywiH «OaTkpiw/Carat» 6aTbipmMachiH
BacbliHpI3.

EckepTtne
Erep caraT 6anTanmaca, acnan xenire KocblfiFaH Ke3ae oJ )KyMbIC
»)acamangpl.

1) «Kbicka TonkeiHOap» 6atbipmacskiH G6ip peT 6ackiHbI3, Aucnnenae
«900W» kepceTineai.

2) «Kbicka TonkbiHaap» 6aTbipMackiH Hemece /\ Hemece VvV
cTpenkanapblH 6acy apKbisibl KbiCKa TONKbIHAAPAbIH, KXKETTi KyaTbIH
TaHAaHpI3. Op backaH canblH avcnnengeri MaH earepegi: «900Wy,
«720W», «450W», «270W» Hemece «90W».

3) Pacray ywiH «Ctap1/+30CEK/Pactay» 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3.

4) »\ Hemece\/ cTpenkanapbiMeH AanbiHAay YaKbITbH OPHATbIHbI3.
HaribiHgayabliH Makcumarngbl yakbiTel 95 MUHYT.

5) OaibiHpayabl icke kocy yuwiH «CtapT/+30CEK/PacTtay» 6aTbipmachiH
BacbIHbI3.

EckepTtne. OpHaTy Ke3iHAe yakbIT Kerneci kagamMmMeH e3repei:

0:-1 MUHYT. 1 5 cekyHa
1-5 MuHyT : 10 cekyHp,
5-10 MuHyT : 30 cekyHa
10-30 MuHYT 1 MUHYT
30-95 MUHYT  : 5 MUHYT

«KbiCcKa TonkbiHAAp»
6aTblpMacbIHbIH
MaHAaepi kecTteci

3. OATKbIW

Kbicka . ~
TonkbiHAap | Xofapbl ?Kzzzu": OpTawa OTpeT;:.lHa TemeH
KyaTbl P

Oucnnen 900w 720W 450w 270W 9ow

1) «Ogatkbiw/CaraT» 6aTbipmacklH 6ip peT 6acbiHpI3, aucnnenge «00:00»
KepceTineai.

2) /\ HeMece \/ CTpernkanapbiMeH KaeTTi yaKblTTbl OpPHaTbIHbI3
(Makcumangpl yakbiTbl 95 MUHYT).

3) Pacrtay ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3.

4) OATKbIL YaKblTbl ©TKEHHEH KeliH 5 AbIGbICThl curHan Gepinegi.

106



KapammeH panbiHgay

5. YakbIT 60MbIHIIA
epity

6. Canmarbl 60MbIHLIA
epity

EckepTne

Tanmep >xaHe OATKbIL YaKbITTbl CaFaTneH XXaHe MUHYTNEH eMecC, MUHYTINEH
kepceTeni. OATKbIW TaFranbiHAANFaH yakbITTbIH asikTanfaHbliH xabapnangpl
XXoHe newTi ceHaipmenai.

Byn pexuvm ap KancbICblH ©3 NapameTpiMeH BipiHeH KeniH Gipi XXypeTiH 2
harblHOay Ke3eHiH opHaTyFa MyMKiHZik 6epegi. Erep gavbiHgay epityaeH
TypaTblH 6orca, 6yn ke3eH GipiHLi opHaTbinagb!. BipiHLLI kKe3eHHeH KeniH
ObIObICTBI curHan bepineai xxaHe keneci keaeH 6bactanagbl.

EckepTtne. Kagamgan ganbiHgay yLWiH OATKbILWTbI, aBTOM33ip
GargapnamanapblH XeHe Xbigam CTapTTbl KongaHy MyMKiH emec.

Meican. Taramgbl 5 MuHYT 60WbI epiTin, cogaH CoH Kbicka TONKbIHHbIH, 80%

KyaTbIMeH 7 MUHYT 60Mbl AalibiHAAyAbl Kanamnchl3.

1) «Canmarbl/yakbIT GolbIHLLIA epiTy» 6aTblpMachlH eki peT 6acbiHbI3,
auncnnenge «dEF2» kepceTinegi.

2) Pacray ywin «Ctap1/+30CEK/Pactay» 6aTbipmackiH 6acblHbI3.

3) /\ Hemece \/ cTpenkanapbiMeH «05:00» epiTy yaKbITblH OPHATBLIHBIS.

4) «Kbicka TonkbiHAap» 6aTeipmackiH 6ip peT 6acbiHbI3, Aucnneiae
«900W» kepceTineai.

5) «Kpicka TonkeiHaap» 6atbipMackiH 6acy apkbinbl «720W» Kbicka
TONKbIHAAP KyaTblH TaHAAHbI3.

6) Pacray ywiH «Ctap1/+30CEK/Pactay» 6aTblpmacbiH 6acbIHbI3.

7) /\ Hemece \/ cTpenkanapbiMeH «07:00» aaiibiHaay yakbITbiH
OpHaTbIHBI3.

8) HanbiHpayabl icke kocy ywiH « CtapT/+30CEK/PacTtay» 6atbipmackiH
B6acblIHbI3.

1) «YakbIT GoiblHLa epiTy» 6aTbipmacklH 6ip peT 6acbiHbI3, Aucnnenae
«dEF2» kepceTinegi.

2) Pacray ywiH «Ctap1/+30CEK/Pactay» 6aTblpmacbiH 6acbiHbI3.

3) /\ HeMece \/ cTpenkanapbIMeH epiTy YaKbiTbiH OpHaTbIHbI3.
Makcumangpl yakbITbl: 95 MUHYT.

4) XymbicTbl icke Kocy ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipmachbiH
BacbiHpI3.

EckepTtne

YaKbITTbIH, XapTbICbl 6TKEHHEH KeWiH TaFaMabl TOHKEPY KaxeTTiri Typanbl
Obl6bICThI curHan 6epepi. EpiTyaiH eH xofFapbl HaTUXenepiHe KON XeTkisy
yLWiH Taramaapabl ayaapbiHpbl3, COAaH COH, €CIKTi KabblHbI3 XaHe XYMbICTbI
xanfacTtbipy ywiH «Ctapt/+30CEK/PacTtay» 6atbipmachkiH 6acbiHpi3. MyHbl
»acamacaHpbl3, 6ipa3s yakbIT ©TKeH COH acnarn >XyMbICTbl aBTOMaTThl Typae
Xanfactblpagpl.

1) «Canmarbl 6oiibiHLWA epiTy» 6aTeipMackiH 6ip peT 6acbiHpI3, Ancnnenge
«dEF1» kepceTinegi.

2) Pacray ywin «Ctap1/+30CEK/Pactay» 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3.

3) «Canmarbl GonblHLWA epiTy» GaTbipMackiH Hemece /\Hemece \/
cTpenkanapblH 6acy apkbifbl KaXeTTi pexuMai TaHaaHbi3. Aucnnenge
maHaep aybicagpl: «d01», «d02», «d03» xaHe «d04».

4) Pactay ywiH «CTapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3.

5) /\ Hemece \/ CTperKanapblMEH TafaMHblH, CariMafblH OPHATbIHbI3.

6) XymbicTbl icke Kocy ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipmacbiH
6acbIHpI3.
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. do1 do2 dos do4
Mazip KaTbipblrFaH KaTblpbinFaH
KaTbipbinFaH HaH KaTblpbinfaH eT -
KekeHicTep niuua
Canmarbl 100-1000 r 100-2000 r 100-1000 r 100-600 r

7. «[punb» Hemece
«Apanac ganbiHpgay»

pexumiHae gavMbiHAay

«[punb/Kombu» BatbipmackiH 6ip peT 6acbiHpI3, aucnnenge «G» kepceTinesi.
«pynb/Kom6u» BaTbipmacbiH BipHelue peT 6acbiHbI3 HEMECE KaXEeTTi pexumai
TaHaay ywWiH /\ Hemece \/ cTpenkanapblH 6acbiHpbI3. Op 6ackaH cavibiH
aucnnengeri maH esrepegi: «Gy», «C-1» Hemece «C-2». CoaaH CoH pactay
yuwiH «CTapT/+30CEK/PacTay» 6aTbipMacbiH 6acbiHbI3 XaHe 7\ Hemece \/
cTpenkanapbIMeH AanbliHAaY YakblTbiH OPHATbIHBI3 (MakcuManabl yakelT 95
MUHYT). [arbiHaayabl icke kocy ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTeipmachkiH
Tarbl 6acbIHpI3.

Meican. Kbicka TonkbiHAapablH 55% KyaTbiMeH Hemece rpunbaid 45%

KyaTbiMeH (1-1 pexumi) 10 MuHyT 6oMbl AalbiHAAFbIHBI3 KENneai.

1) «[punb/Kombu» 6aTbipMmackiH 6ip peT 6ackiHbI3, Aucrnenge «G»
kepcerTineai.

2) «[punb/Kombuny» GatbipmackiH 6acy apkpbinbl «C-1» apanac pexumii
TaHOaHbI3.

3) Pacrtay ywiH «CtapT1/+30CEK/PacTtay» 6aTbipmacbiH 6acbiHbI3.

4) /\ Hemece \/ cTpenkanapbiMeH «10:00» faiibiHAay yakbITblH OPHATHIHbI3.

5) DavbiHaayael icke kocy yuwiH «CtapT/+30CEK/PacTay» 6aTbipMachIH
B6acblHbI3.

«punb/Kom6u»
6aTblpMacbIHbIH
MaHAaepi kecteci

8. XXbingam icke Kocy

Kbicka
Pexum Oucnnen TONKbIHAAP Fpunb KyaThbl
KyaThbl
punb G 0% 100%
1-apanac c1 55% 45%
navibliHgay
2-apanac c-2 36% 64%
AanbliHgay

EckepTtne. [JaribiHoayablH )XapTbl YakbITbl ©TKEHHEH KEeRiH rpunbae Koc
ObIObICTBI curHan 6epinepni. >KoFapbl HOTUXEre KO XeTKi3y YLiH rpunbae
harblHaay kesiHae Taramaapabl TOHKepin oTblpy kaxeT. OcbiaaH keniH
ecikTi xaybIn, AanbiHaayAbl xanfacTelpy ywiH « Ctapt/+30CEK/PacTtay»
B6aTblpmackiH 6acbiHbI3. MyHbI )xacamacaHbi3, 6ipa3 yakblT 6TKEH COH,
acnan XyMbICTbl aBTOMaTTbl TYPAE XKanFacTblpaabl.

1) Kyty pexumiHge kbicka TonkbiHAapbIHbIH KyaTtel 100% GonfaH kesfe
y3akTbiFbl 30 cekyHaKa co3binaTblH AalblHAayabl iCke KOCy YLUiH
«CT1ap1/+30CEK/PacTay» 6atbipmacklH 6acbkiHbI3. baTbipmaHbl ap
KeniHri 6acy gavbiHaay yakelTeiH 30 cekyHaTaH 95 MUHYTKa AeriH
kebenTeni.

2) 95 MWHYTKa AeWiH AalblHAay YakblTbiH OPHATY YLUIH KYTY pexuMmiHge s,/
cTperkacbiH 6acbiHbi3.CofaH CoH A\ HeEMece \, CTpenkanapbimMeH
yakbITTbl OpHaTbIHbI3. Kbicka TonkbiHAapabiH 100% KyaTbl kesiHge
OanbliHgayabl icke Kocy ywiH « CtapT/+30CEK/PacTay» 6atbipmachiH
6acbIHbI3.

Eckeptne. «Kbicka TonkeiHaap», «Mpunby», «Apanac ganbiHgay», «YakbIT
BovibiHLLIA epiTy» XaHe «KagammeH AanbiHaay» pexumaepiHae
«Ctapt/+30CEK/Pacrtay» 6aTtbipmackiH ap 6acy gavibiHaay yakbiTbiH 30
cekyHaka kebentesi. (ABTomasip xaHe «Canmarbl 60MbIHLLA epiTy»
©OargapnamanapbiHa MyHbIH KaTbICbl XOK.)
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9. BananapaaH
KOpFauTbIH 6nokray

10. JanbiHpay kesiHaeri
aknapat

11. ECO pexumi

12. Aquaclean
yHKUMACHI

13. «ObIObICCBLI3»
pexumi

14. KocbiMwa aknapart

BananapgaH KopraiTbliH GriokTayabl Kocy

KyTy pexxumiHae «Y3inic/Cton» 6aTeipMackiH 6ackin, 3 cekyHa, ycTan
TYpbIHbI3, 6BananapaaH KopranTbiH 6nokTay kocbinagel. Qucnnege £ - 7 3
HeMmece afbiMAarbl yaKbIT xaHe 6ananapaaH KopranTbiH GrniokTay
VHAWKATOPbI KepceTine,.

BananapaaH kopraiTbiH 6nokTayApl eLipy

Bnokray pexwumiHge «Ysinic/Ctony» 6aTbipmackiH 6achkin, 3 cekyHA ycTan
TYpbIHbI3, bananapaaH KopranTblH 6riokTay ewefi.

1) «Kpicka TonkeiHAap», «punb» Hemece «Apanac ganbiHgay»
pPEXUMAEPIHIH XyMbICbl Ke3diHae «Kpicka TonkbiHOap» Hemece
«punb/Kombu» GatbipmacklH 6ackaH kesae avcnnenae 3 cekyHa 6oiibl
KyaTTblH afbIMAarbl AeHreni kepceTineai.

2) Erep caraTTbl opHaTkaH 6oncaHbl3, «OsaTkbIWw/CaraT» 6aTbipmachIH
backaH ke3ge AanbiHaay G6apbicbiHAa Aucnnenae 3 cekyHaka aFbiMaarbl
yakbIT kepceTinei.

ECO pexumiH kocy

KyTy pexwumiHge «Ysinic/Cton» 6aTblpMacbiH 6aCbiHbI3, 3HEPTUSHbI
YHEMOEWTIH peXMM Kocbinagpl. Aucnnen ceHen,.

ECO pexumiHeH LWbify

ECO pexumiHae ke3 kenreH 6atbipMaHbl 6acblHbI3 XKoHe 3HEepPrusiHbl
YHEMOEWTIH peXuM eLuen.

Aquaclean dyHKUMSACBIH KOCY

KyTy pexumiHge «Kbicka TonksiHaap» 6aTteipmacbiH 6ackin, 3 cekyHz ycTan
TYpbIHbI3, Aquaclean dyHKUMACHI KOCbinagpl.

blabicka 200 MMNAMNUTP Cy KyMbin, neLike canbiHpi3. Aquaclean
dyHKUMACHIH icke Kocy ywiH «CtapT/+30CEK/Pactay» 6aTbipmackiH
6acblIHbI3. Aquaclean yHKUMSCHI Kbicka TonkbiHAapAbiH 900 BatT
KyaTbIMeH 5 MUHYT Golibl XXYMbIC Xacanapbl. PyHKUMSI napameTpnepiH
e3repTy MyMKiH eMec.

«[bIObICChI3» PEXUMIH KOCY

KyTy pexuminae «OsaTkbiw/CaraT» 6aTbipmachkiH 6ackin, 3 cekyHa ycTan
TYPbIHbI3. ¥3aKKa Cco3blnaTbiH AblObICTLI cUrHan Gepineni xoHe
«[bIBbicChI3» pexuMi kocbinaabl. byn pexumae 6atbipmanapgbl 6ackaH
Ke3ge AblObICTbl curHan 6epinvenai.

«[bIBbICCBI3» PEXUMIH BLUipy

«[bibbiccbI3» pexumiHge «OaTkpiw/CarFaty» 6aTbipMackiH 6ackin, 3 cekyHa
ycTan TypblHbI3. ¥3akka co3blnaTtbliH AblObICThI cUrHan Gepineai xxeHe
«[bIObICCbI3» pexuMi elesi.

1) Erep paviblHaay npoueciHae ecikTi alkaH 6omncaHpli3, OHbl Xaybir,
AanbliHaayabl xxanFacTeipy ywiH «CtapTt/+30CEK/Pactay» 6aTblpmacbiH
BacbiHpI3.

2) Erep 6argapnamaHbl opHaTKaHHaH KewiH 1 MUHYT iWwiHae
«CT1apT1/+30CEK/Pactay» 6aTtbipmackl 6acbinmaca, 6antaynap agenki
KannblHa KenTipineai )xaHe gucnnenae arbIMAarbl yakblT kepceTineai.

3) BatbipmaHbl 6ackaH ke3ge oplbbICTbl curHan 6epineai. Erep ablGbiCThbI
curHan 6onmaca, 6atbipma 6acbinmaraH.
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15. EcikTi awy

16. CopfbIw

17. ABTOM33ip

EcikTi awy ywin (7)) 6aTepmMackin 6achbIHbI3.

EckepTtne

Iucnnenipe «E-3» kaTe koAbl kepceTinyi MyMkiH. Erep 6aTbipmMachiH
BackaH kesfe ecik awblniMaca, OHblH AYpPbIC XabblnFaHblH TEKCEPIHi3, erep
»abblnMaca, oHbl Aypbic xaby YLUiH ecikTi UTepiHi3. Erep ecik xabbinbin
Typca, Gipak (3] GaTbipmach! icke KochinMaca, acnanTbl 3MeKTp XeniciHeH
aXblpaTblHbI3, €CIKTi COpFbILL KOMErIMEH aLubIM, KanTa )abblHpbI3, cogaH COH
acnanTbl KaNTaaaH AnNekTp XeniciHe xanfaHbl3. ECik XXyMbICbl KannbiHa
Kenegi.

Erep eciktep 6aTblpMacbiHbIH, KOMETIMEH allblriMaca, eCiKTi ally YLiH
TOMEHZEri CypeTTe KOPCETINIreH COPFbILLThLI KONMAAHbIHbI3.

1) KyTy pexumiHge N\ cTpernkaHbl 6acbiHpI3 XaHe KaxeTTi bafgapnamaHbl
TaH4aHb!3.

2) Pacray ywiH «Ctap1/+30CEK/Pactay» 6aTblpmacbiH 6acbIHbI3.

3) /\ Hemece \/ cTpenkanapbIMeH TaraMHbIH canMarblH TaHAAHbI3.

4) OanbiHpayabl icke Kocy yuwiH «CtapT/+30CEK/PacTtay» 6atbipmachiH
6acblHbI3.
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Barpapnamanap kecrteci

Mazip Canmarbl Oucnnen
A-1 200r 200
Muuua 400 1 400
200r 200 g
A2 400 400
Taramaapabl XKbinbITy 9
600 r 600 g
100r 100 g
A3 150 r 150 g
LLlokonaare! epity
200t 200 g
100 r 100 g
A-4
o . 150 r 150 g
Capbl Manabl epiTy
200r 200 g
A5 250r 2509
ET (cublp eTi) 350 r 3509
450 1 450 g
250r 250 g
A6 350 3509
ET (wowka eTi)
450t 450 g
250 1 250 g
A-7
. 3501 3509
ET (Tayblk eTi)
450 r 450 g
A 200r 200 g
‘ -8 3001 3009
eKeHicTep
400 r 4009
50 r (+ 450 r cankblH
50
A-9 cy) 9
M
akapoHaap 100 r (+ 800 r cankblH 100 g
cy)
200r 200 g
A-10 4001 400 g
Kapton
600 r 600 g
250r 2509
Koow 350 350 g
anbiK
450 r 4509
200 mn 200
A-12 400 wn 400
CopnaHbl XbINbITY
600 mn 600
A-13 100 r 100
MonkopH

11




Mazip Canmarbl Oucnnen
A-14 200r 2009
TaybIK eTiHeH 400 r 400 g
HarreTcrap 600 T 600 g
A-15 4 4

TapTbinFaH et
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OpHarty xaHe xanray

Acnan Tek TYPMbICTbIK KOnaaHyfa faHa apHanfaH.

Acnan Tek KipicTipinreH acnan peTiHAe faHa KongaHbina anagbl. Acnan
ycten 6eTiHe Hemece Lukadka OekiTnen opHaTyFa XeHe KonpaHyFa
apHanwaraH.

OpHarTy XeHiHAeri HyCKaynbIKTbIH HyCKayrnapbiH OpbIHAAHbI3.

AcnanTtbl eHi 60 caHTMeTp GonaTbiH acnansl Wkadka KipicTipyre
6onapabl.

Acnan awacbl 6ap Kopek LUHYypbIMEH XabaplKTanfaH xaHe gypbic
OpHaTbIfNFaH, Xepre TyMblKTanfaH po3eTkara FaHa XanfaHybl TUiC.
Xeni kepHeyi acnanTbIH 3aybITTbIK KecTeciHae GepinreH kepHeyre
CanKec Kenyi Tuic.

Po3eTkaHbl opHaTyAbl XaHe KOPEK LUHYPbIH aybICTbIpYAbl TeK BinikTi
MaMaH faHa opblHAan anagbl. Erep opHaTkaHHaH KewiH allara Kon
XeTimcia 6ornca, anekTp cbimaa 6apnblk NontocTepae KOHTaKTTapabl
KemiHge 3 MunnuMeTpre axolpaTyabl KaMTaMachI3 eTeTiH aXblpaTKbILL
KapacTbIpy KaXeT.

Apantepnepgi, axblpaTKbllLUTapAbl )XaHEe y3apTKbllTapabl KongaHyra
©onmanapbl, eUTKEHi onapaarbl LUEKTEH TbIC XXYKTEME XKamnblHHbIH
TyblHOAybIHA anbin Kenyi MyMKiH.

XyMbIc Ke3iHAe acnanTbIH KOMMKeTiMAi
GeTTepi KaTTbl KbI3ybl MYMKiH.
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OpHaTyabl 6acTamac GypblH HyCKaymnbIKTbl MYKUSIT OKbIM LWbIFbIHbI3.

Haszap ayaapbiHbI3!

AnekTp xeniciHe xanray

Acnan awacbl 6ap Kopek LHypbIMEH XabablKkTanfsaH xaHe Aypbic
OopHaTbINFaH, Xepre TyWblKTanFaH po3eTkara faHa xanfaHybl TUiC.
KonpaHbicTaFbl TananTapfFa CoMKeC po3eTkaHbl OpHATYAbl KoHe KOpek
LUHYPbIH aybICTbIPYAbI TEK BiMikTi MamaH faHa opblHAan anagbl.

Erep opHaTKaHHaH KeniH alafFa Kon xeTimci3 6onca, anekTp ceiMaa
Gapnblk nontocTepae KOHTaKTTapAbl kKemMiHae 3 MUNNMMeTpre axbipaTyabl
KamTamacbI3 eTeTiH axblpaTKblLL KapacTbIpy kaxeT. OpHaTy KOHTaKTTapAbl
Koprayabl kKamTamachI3 eTyi TUiC.

KipicTipyre apHanfaH wkad

MoHTaxaayapl 6actamac 6ypbiH acxaHa LKadbIHbIH acnan
alHanacblHAarbl apTKbl KAObIPFAChIH afFbIThIM any KaxerT.
OpHatygpblH MUHUMangpl 6uikTiri: 85 caHTUmeTp.

XKenpeTy caHbinaynapblH XeHe aya XUHaWTbIH Xeprepai bitemenis.

AcnanTbl MOHTaxaay — 2-cypeT

EckepTtne. Kopek LWHYPbIHbIH KbICbINbIN KanyblHa XoHe ManbICbin KeTyiHe
Xon 6epMeHis.

?? BypaHaa o
& Coprbill
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TexHUKanbIK
cunaTtramanapbl

1Y L0 LY o SRR BIM325GI63DBG

HOMUHANABI KEPHEY: ...viiiiiiiiieiiiiesiit ettt 230B~50Ty
HomuHangpl Kipic KyaTtbl (KbICKA TOMKBIHOAP): «...vveeeauvrreeaanieneasaaeneas 1450 Bt
HoMuHangpl WhiFbIC KyaTbl (KbiCka TOMNKbIHAAP):

HoMuHangpl KipiC KyaTbl (TPUIIB): ..eouveeeeaiiieeeesiiiee e e e e 1200 Bt
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KanbinTbl XYMbIC Xacay

Kbicka TonKelHAbI neL
TB curHanbIH
Kabblngayra kepepri
kenTipeai.

Mew xymbickl 6apbicbiHAa pagno- xaHe TB
curHangapbiH kabbingay Hawwapnaybl MyMKiH.
Byn mukcep, WaHCOpPFbILL XaHe XenaeTkill
CUSIKTbI LUAFbIH TYPMBICTbIK 9NEeKTpIik
acnantapgpblH keaeprinepiHe ykcac. byn
KanbINTbl Xaraan.

Kpicka TonkelHAbI neLw
Xapblfbl 9MCi3.

KbIcka TonkbIHAAPAbIH a3 KyaTbiIMeH
AanblHaay KesiHae neLl WaMblHbIH Xapblifbl
Hawapnaybl MyMKiH. Byn KanbinTbl xxaraan.

Ecikte 6y nanga
bonagbl, xengety
CaHblnaynapblHaH bICTbIK
aya LWblFagpl.

OanbiHaay 6apbicbiHAa TaFramHaH 6y GeniHyi
MyMKiH. OHbIH ken Geniri xxengety
caHplnaynapbl apkbinbl WeiFaapl. JereHMeH
neLTiH eciri cusiKTbl carnkbiH 6eTTepre wweregi.
Byn kaneinTbl Xaraan.

KbiCka TONKbIHAbI NeLwTi
Ke3[4eNCcoK TaFamcCbI3
KOCbIM XibepreH.

MewwTi TaFramcbI3 icke KocyFa ThlbIM
canblHagbl. byn ete kayinTi.

Akaynblik

blkTuman ce6e6i

XKoo

(1) Kopek LwHypbl
po3eTkara TOonbIKTan
ThIFbINIMaFaH.

Kopek LHypbIH
po3eTkafaH
axblpaTbiHpI3. 10 cekyHA
©TKEH COH OHbI KEeWiH
Kapaw canbiHbl3.

KbiCKa TONKbIHAbI
newwu
KOoCblIManabl.

(2) CakTaHapIpFbILL KYRin
KeTKeH Hemece
aBTOMaTThl eLwipriw
icke KocbInapl.

CakTaHabIpFbIWTbI
aybICTbIPbIHbLI3 HEMECE
aBTOMAaTThbl SLWipriLuTi
HacTankbl KyniHe
KanTapbiHbI3 (KeHgeyai
0i3aiH KOMNaAHUAMBI3ObIH,
MaMaHgapbl Xy3ere
acblpagbl).

(3) PoseTtkaga
macenenep
TyblHAAAbI.

Po3seTkaHbl 6acka
3MeKTpnik acnantap
KeMeriMeH TeKCepiH;3.

Kpbicka TonKsIHAbI
newu
KblaablpManigbl.

(4) Ecik Hawap
XabblnFaH.

EcikTi gypbicTan
XKabbIHpbI3.

OneKTpnik XaHe 3NeKTPOHAbIK XabAblKTapAblH KanablKTapbl Typansbl
anpekTuBara (WEEE) calikec OHbI XXMHay XaHe KanTa eHaey 6enek
xyprisinyi Tmic. Erep 6onawakra 6yibiMmabl NakTbipy KaxeT 6onca,
OHbl TYPMbICThIK KangblKTapMeH b6ipre nakrbipMaHbi3. Byibimabl
3NEeKTPNiK XXoHe 3NeKTPOHAbIK XabablKTapAbIH KanablKTapbIH
Kabbinaay opbiHAAPbIHA TanCbIPbIHbI3.
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KocbiMLia aknapat any yLwiH Hemece kaHgaw aa 6ip macenenep TyblHAaFaH
Xafpjavga e3 eniHisgeri kongay kplameTiHe xabapnacblHbi3

(TenedboH Hemipnepi keningik MiHaeTTemMenepiHae kepceTinreH). Erep
eniHiage MyHaan kbiameTTep 6ornmaca, xxeprinikTi cayaa ybiMbliHA

HeMece CepBu1C opTanbifbiHa XabapnacbiHpI3.

Bip gu3anH-xeni asacbiHOaFbl acnanTap MeH onapablH 6enwekTepi TycTepi
BonblHWAa can FaHa e3rewue 6onybl MyMKiH, 6yn Typni napameTpnepre
HerizgenreH 60nybl MyMKiH, Mbicasbl, kepy OypbiLLbIHbIH TYPifiri, oH,
MaTepuangap *xaHe 6enMeHi xapblKTaHabIpY.

Tek xxeKe KonaaHyra apHanfaH!

Kblcka TonkbIHABI NELWTe AalibiHAay Typarbl KOCbIMLLA YCbIHbICTapAbl
XeHe navganbl kKeHecTepai MblHa canTTaH Tabyra 6onagpl:

global.hisense.com

ACMAMNTbI ACKAH KbI3bIFYLUbINbIKMEH KOJIAAHYbIHbI3bI
TINEAMI3!

Hisense

OHpipyLwi navpanaHy XeHiHaeri HyckaynblKTapra Ke3 KenreH earepictep
XaHe Ty3eTynep eHridyre KyKbisbl.
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